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Bass/treble control

Delete the Mp3 file (USB / TF) / TWS Mode

control /

micr

-echo mode

Enabling -microphone priority adjustment /
-backlight

on/off backlight

Change backlight mode

Volume- /mic volume- / bass- / treble- /
backlight- control

Change BT-USB—TF—FM—AUX mode /
Warning tone on/off (long press)

Manual FM setup / MP3 playback modes /
Bluetooth disconnection (long press)

Previous track / Previous FM station

060B6OH6OOBOOO

Next track / Next FM station

Play-Pause / FM auto searching /
Mute (AUX mode)

Display

AUX

MIC connector

TF card slot

USB flash drive slot

Oon/off

Charging indicator

Power connector (Type-C 5V)

e Charging

. Charging

O Charged

TFCARD
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OFFON
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Type-C5V

USB charger
is sold separately
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Flashing text - searching
for a Bluetooth connection

The text does not blink -
the connection is established
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0 Stereo system of two Boomer 40 (TWS mode)

Turn off Bluetooth
on your phone

Turn on the both
speakers

OFFON
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AuTOSCAN

Long press
3 sec on left
speaker

Wait
for the speakers
to connect
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TREBLE

MODE

CHICD

FM fea

FM

i
AuTOSCAN

Turn
on Bluetooth
on the phone

@

4B} Bluetooth [

5 Boomer 40 @

Display
OT_THIC T THIC
U T dJTwd
Left channel Right channel




ARM

© Qopsumnypibp

1. Pubiph/nptypih funwwpnud
2. Qugly Mp3 buypp (USB/ TF) / TWS
nhidhd

3. Uhwglitny -fanuuthnnh dwjuh
(lpwhulymu / -echo ntidjul

4. Uhuglityn -funuunhnnp

Pl

P d/
-htwht jnyup

5. Uhugliby/whbyuwnk) htanlih jnyup

6. Onubip htnht muun|npnipjut nkdpup
7. Volume- /mic volume- / bass- / treble- /
backlight- ununjupmud

8. Onjuky BT — USB — TF — FM —AUX
nhdnl / 2gmpmgiub wanubymih
Uhugnut/wbgunnud (Eplyuwp ubmdnud)

9. Qtnpny FM Juipquunpmud / MP3
fuqupljiwt nhdhulutp / Bluetooth
whgunnnud (Epljwp ubmnud)

10. Vwjunpn htanptipp / Vwjunpn FM
Yuywbp

11. Zwgnpn htnpp / Zwgnpn FM Yujubip
12. Play-Pause / FM wifimfun npnbmud /
Uliguunnud (AUX nkdpul)

13. 8mguinply

14. AUX

15. MIC uhuwlyghy

16. TF pupunh pihy

17.USB ik Uphsh pbly

18. Uhwgnu!l whgunm

19. Lhgpunnpiw gnighy

20, Eyblpnpuakbpafrug Wpualighy
(Type-C5V)

@ Thgounjopouf
Thgpunjnpnud
Lhgpunjnpiwd

USB (np}

© Bluetooth thwgnul
1. Ubiqip - Cinnpbip Bluetooth nkdpul

2. Bluetooth-h whigunnnud

(Lplyup ubnunud)

Smgunly

uppnn nkpun - Bluetooth fjuwh
npninud

Skpuwnp sh puppnud. Juiyp huunun]wd
I3

Ut Laht

© tpynt Boomer 40 unbpbin hunfuiljuipg
(TWS nhdn)

1. Uligunnkip Bluetooth-p &kp htinwijununud
2. Uhwigpkp kplynt pupdpufunubikpp

3. Uhwgpbp Bluetooth nkdpup

4. Quiu pupdpuijunuh Jpu Epljup ubndp
3 quypljub

5. Uywubip pupapwijunubibph dhuguwbip
6. Uhwgpbp Bluetooth-p hknwununud
Smgunpty

Qufu wihp

Ug unhp

AZE

@ Funksiyalar

1. Bas/treble nazarat

2. Mp3 faylini (USB / TF) / TWS rejimini
silin

3. -mikrofon sas saviyyasina nazarat /
-echo rejimini aktivlasdirir

4. Aktivlasdirilir -mikrofon prioritetinin
tenzimlanmasi / -arxa isiq

5. Arxa isigi yandir/sondiir

6. Arxa isiglandirma rejimini dayisdirin
7. Sas saviyyasi- /mikrofon sasi- / bas-
/ yuksak sas- / arxa isigin idara
edilmasi

8. BT =USB —TF =FM —AUX rejimini
dayisdirin / Xabardarliq tonunu
yandirin/séndirin

(uzun basin)

9. 9lls FM qurasdirma / MP3 oxutma
rejimlari / Bluetooth baglantisinin
kasilmasi (uzun basma)

10. Svvalki trek / Svvalki FM stansiyasi
11. Novbsati trek / Névbati FM
stansiyasi

12. Play-Pause / FM avtomatik axtaris /
Sassiz (AUX rejimi)

13. Ekran

14. AUX

15. MIC konnektoru

16. TF kart yuvasi

17. USB flash strici yuvasi

18. Yandirib-sondirma

19. Doldurma goéstaricisi

20. Giic birlasdiricisi (Type-C 5V)

@ Doldurulur

Doldurulur

Yiiklanib

USB sarj cihazi ayrica satilir

© Bluetooth baglantisi

1. Basin - Bluetooth rejimini segin

2. Bluetooth baglantisinin kasilmasi
(uzun basin)

Ekran

Yanib-s6nan matn - Bluetooth
baglantisi axtarilir

Matn yanib-sénmdir - alags qurulur
@ iki Boomer 40 stereo sistemi
(TWS rejimi)

1. Telefonunuzda Bluetooth-u
sondurin

2. Har iki dinamiki yandirin

3. Bluetooth rejimini yandirin

4. Sol dinamikda 3 saniys uzun basin
5. Dinamiklarin qosulmasini gézlayin
6. Telefonda Bluetooth-u yandirin
Ekran

Sol kanal

Diizgiin kanal

BEL

@ Oyukupii

1. ParynaBaHHe Hi3Kix / BbICOKiX YacToT
2. Beiganiub pann MP3 (USB / TF) /
paxeIM TWS

3. YKAKOU3HHE -KaHTPOIKO ryyHacui
MikpadoHa / -paxbIMy paxa

4. YKNKOU3HHE -parynaBaHHA
NpbIAPLITITY MikpadoHa / -naaceeTki
5. YKNHOU3HHE/BBIKNHOUIHHE
NaACBATACHHA

6. 3MAHILb PIXKbIM NAACBATAEHHS

7. ParynaBaHHe ryyHacui / ryuacui
MikpadoHa / Hi3Kix 4acToT / BbICOKiX
yacToT / naaceeTki

8. 3meHa BT —USB —TF =FM —p3xbIMm
AUX / cirHan nanapagxaHHa yK./BbikJ.
(moyri Haujick)

9. PyyHas Hanaga FM / PaxbiMbl
npaiirpasanHa MP3 / AgkntousHHe
Bluetooth (goyri Hauick)

10. ManAap3aHi Tpak / nanapaaxas
FM-cTaHubis

11. HactynHbl Tpak / HactynHas
FM-cTaHubif

12. NpaiirpasanHe-Maysa /
AyTamatbiuHbl nowyk FM /
AakntousHHe ryky (paxeim AUX)

13. Abicnnein

14. AUX

15. MikpadoHHbI pasabiv

16. Cnot ans kaptel TF

17. Cnot ans paswki USB

18. Ykn Bblkn

19. InapikaTap 3apazki

20. Pa3'ém xapuaBaHHs (Type-C 5V)
@ 3apapka

3apaaka

3apaasini

USB-3apaaHas npeinaga npagaeuua
acobHa

© 3nyusune Bluetooth

1. Haujcniue - Beibepbilie paxbim
Bluetooth

2. AakntousnHe Bluetooth (goyri Hauick)
[Aeicnnein

Mipratoubl TIKCT - NOWYK 3/1yY9HHA
Bluetooth

TIKCT He Miprae - 31yusHHe
ycTaHoyneHa

@ Crapaacicrama 3 gByx Boomer 40
(paxbIM TWS)

1. Beiktoubiye Bluetooth Ha Tanepore
2. Ykntoubiue abogBa AbiHamika

3. Ykatoubile paxbim Bluetooth

4. [loyri Hauick 3 ¢ Ha N1eBbIM AblHaMiKy
5. [lavakanuecs nagkaousHHA
AbiHamikay

6. Ykntoubiue Bluetooth Ha Tanepore
[Aeicnnein

JleBbl kaHan

Mpagbl kKaHan

cz

@ Funkce

1. Ovladani basu/vysek

2. Smazte soubor Mp3 (USB / TF) /
rezim TWS

3. Povoleni -regulace hlasitosti
mikrofonu / -rezimu -echo

4. Povoleni -nastaveni priority
mikrofonu / -podsviceni

5. Zapnuti/vypnuti podsviceni

6. Zména rezimu podsviceni

7. Ovladani hlasitosti / hlasitosti
mikrofonu / bast / vysek / podsviceni
8. Zménit BT —USB —TF —FM —rezim
AUX / zapnutifvypnuti varovného
tonu (dlouhé stisknuti)

9. Manuélni nastaveni FM / rezimy
prehravani MP3 / odpojeni Bluetooth
(dlouhé stisknuti)

10. Pfedchozi skladba / Pfedchozi
stanice FM

11. Dalsi skladba / Dalsi stanice FM
12. Pfehravani-Pauza / Automatické
vyhledavani FM / Ztlumeni (rezim AUX)
13. Zobrazit

14. AUX

15. MIC konektor

16. Slot pro TF kartu

17. Slot pro USB flash disk

18. Zapnuto vypnuto

19. Indikator nabijeni

20. Napajeci konektor (Type-C 5V)
@ Nabij
Nabijeni
Nabito
USB nabijecka se prodava samostatné
© Bluetooth pFipojeni

1. Kliknéte na — Vyberte rezim
Bluetooth

2. Bluetooth odpojeni (dlouhé
stisknuti)

Zobrazit

Blikajici text — vyhledavani pfipojeni
Bluetooth

Text neblika - spojeni je navazano

@ Stereo systém dvou Boomer 40
(rezim TWS)

1. Vypnéte Bluetooth v telefonu

2. Zapnéte oba reproduktory

3. Zapnéte rezim Bluetooth

4. Dlouze stisknéte 3 sekundy na
levém reproduktoru

5. Pockejte, az se reproduktory pfipoji
6. Zapnéte na telefonu Bluetooth
Zobrazit

Levy kanal

Pravy kanal

DE

@ Funktionen

1. Bass-/Hohenregler

2. Léschen Sie die MP3-Datei (USB / TF) /
TWS-Modus

3. Aktivierung der
-Mikrofon-Lautstérkeregelung /
-Echo-Modus

4. Aktivierung -Einstellung der
Mikrofonprioritat /
-Hintergrundbeleuchtung

5. Hintergrundbeleuchtung ein/aus

6. Andern Sie den
Hintergrundbeleuchtungsmodus

7. Lautstérke- / Mic-Lautstérke- / Bass- /
Héhen-/
Hintergrundbeleuchtungs-Regler

8. BT —USB —TF =FM —AUX Modus
andern / Warnton ein/aus (lang driicken)
9. Manuelle FM-Einrichtung /
MP3-Wiedergabemodi /
Bluetooth-Trennung (lang drticken)

10. Vorheriger Titel / Vorheriger
UKW-Sender

11. Néchster Titel / Nachster
UKW-Sender

12. Play-Pause / Automatische
UKW-Suche / Mute (AUX-Modus)

13. Anzeige

14. AUX

15. MIC-Anschluss

16. TF-Karten-Slot

17. Steckplatz fiir USB-Flash-Laufwerk
18. Anaus

19. Ladeanzeige

20. Stromanschluss (Type-C 5V)

@ Laden

Laden

Berechnet

USB-Ladegerét ist separat erhaltlich
© Bluetooth-Verbindung

1. Klicken Sie auf - Bluetooth-Modus
auswahlen

2. Bluetooth-Trennung (lang driicken)
Anzeige

Blinkender Text - Suche nach einer
Bluetooth-Verbindung

Der Text blinkt nicht - die Verbindung ist
hergestellt

@ stereoanlage aus zwei
Boomer 40 (TWS-Modus)

1. Deaktivieren Sie Bluetooth auf hrem
Telefon

2. Schalten Sie beide Lautsprecher ein
3. Schalten Sie den Bluetooth-Modus ein
4. Driicken Sie 3 Sekunden lang auf den
linken Lautsprecher

5. Warten Sie, bis die Lautsprecher
verbunden sind

6. Schalten Sie Bluetooth auf dem
Telefon ein

Anzeige

Linker Kanal

Rechter Kanal

ES

@ Funciones

1. Control de graves/agudos

2. Eliminar el archivo Mp3 (USB / TF) /
Modo TWS

3. Habilitacion -control de volumen
del micréfono / -modo eco

4. Habilitacion -ajuste de prioridad de
micréfono / -retroiluminacion

5. Luz de fondo encendida/apagada
6. Cambiar el modo de
retroiluminacion

7. Control de
volumen/micréfono/graves/agudos/re
troiluminacion

8. Cambiar BT —=USB —TF —=FM —
Modo AUX / Activar/desactivar tono
de advertencia (pulsacion larga)

9. Configuracién manual de FM / Modos
de reproduccion de MP3 / Desconexion
de Bluetooth (pulsacion larga)

10. Pista anterior / Emisora FM
anterior

11. Siguiente pista / Siguiente estacion
M

12. Reproduccion-Pausa / Busqueda
automética de FM / Silencio (modo AUX)
13. Mostrar

14. AUX

15. Conector de micréfono

16. Ranura para tarjetas TF

17. Ranura para unidad flash USB

18. Encendido apagado

19. Indicador de carga

20. Conector de alimentacion (Type-C 5V)
@ Cargando

cargando

Cargado

El cargador USB se vende por
separado

© Conexion bluetooth

1. Haga clic en - Seleccione el modo
Bluetooth

2. Desconexion de Bluetooth
(pulsacion larga)

Mostrar

Texto parpadeante: buscando una
conexién Bluetooth

El texto no parpadea: la conexion esta
establecida

@ sistema estéreo de dos Boomer 40
(modo TWS)

1. Desactiva Bluetooth en tu teléfono
2. Enciende los dos parlantes

3. Activar el modo Bluetooth

4. Mantenga presionado 3 segundos
en el altavoz izquierdo

5. Espere a que los altavoces se
conecten

6. Activar Bluetooth en el teléfono
Mostrar

canal izquierdo

canal derecho

EST

@ Funktsioonid

1. Bassi/kérgete helide juhtimine

2. Kustutage Mp3-fail (USB / TF) /

TWS-reziim

3. Mikrofoni helitugevuse

reguleerimise / kaja reziimi

lubamine

4. Mikrofoni prioriteedi

reguleerimise / taustvalgustuse

lubamine

5. Sisse/vélja taustvalgustus

6. Taustvalgustuse reziimi muutmine

7. Helitugevuse / mikrofoni

helitugevuse / bassi / korgete /

taustvalgustuse juhtimine

8. Vahetage BT — USB - TF = FM —

AUX reziim / hoiatustooni sisse/vélja

(pikk vajutus)

9. FM kaésitsi seadistamine / MP3

taasesitusreziimid / Bluetoothi

ihenduse katkestamine (pikk

vajutus)

10. Eelmine lugu / eelmine FM-jaam

11. Jargmine lugu / jargmine

FM-jaam

12. Esitus-paus / automaatne

FM-otsing / vaigistamine

(AUX-reziim)

13. Ekraan

14. AUX

15. MIC pistik

16. TF kaardi pesa

17. USB-maélupulga pesa

18. Sisse valja

19. Laadimise indikaator

20. Toitepistik (Type-C 5 V)
Laadimine

Laadimine

Laetud

USB laadija muitiakse eraldi

© Bluetoothi iihendus

1. Klopsake - valige Bluetoothi

reziim

2. Bluetoothi tihenduse

katkestamine (pikk vajutus)

Ekraan

Vilkuv tekst — Bluetooth-tihenduse

otsimine

Tekst ei vilgu — tihendus on loodud

@ Kahe Boomer 40 stereosiisteem

(TWS-reziim)

1. Lulitage oma telefonis Bluetooth

vélja

2. Lilitage molemad kolarid sisse

3. Lilitage Bluetooth-reziim sisse

4. Vajutage 3 sekundit pikalt

vasakpoolsel kélaril

5. Oodake, kuni kélarid ihenduvad

6. Lilitage telefonis Bluetooth sisse

Ekraan

Vasak kanal

Oige kanal

FI
@ Toiminnot
1. Basson/diskantin saato
2. Poista Mp3-tiedosto (USB / TF) /
TWS-tila
3. Otetaan kayttéon -mikrofonin
aanenvoimakkuuden saato / -kaikutila
4. Otetaan kayttoon -mikrofonin
prioriteetin sa&té / -taustavalo
5. On/off taustavalo
6. Vaihda taustavalotilaa
7. Asnenvoimakkuus- /mikrofonin
aanenvoimakkuus- / basso- /
diskantti- / taustavalon saato
8. Muuta BT —USB —TF —=FM —
AUX-tila / Varoitusaani paalle/pois
(pitké painallus)
9. Manuaalinen FM-asetus /
MP3-toistotilat / Bluetooth-yhteyden
katkaisu (pitka painallus)
10. Edellinen kappale / Edellinen
FM-asema
11. Seuraava kappale / seuraava
FM-asema
12. Toisto-tauko / automaattinen
FM-haku / mykistys (AUX-tila)
13. Néytts
14. AUX
15. MIC-liitin
16. TF-korttipaikka
17. USB-muistitikku paikka
18. Paalle/Pois
19. Latausilmaisin
20. Virtaliitin (Type-C 5V)

Lataus
Lataus
Ladattu
USB-laturi myydaan erikseen
© Bluetooth-yhteys
1. Napsauta - Valitse Bluetooth-tila
2. Bluetooth-yhteyden katkeaminen
(pitké painallus)
Naytto
Vilkkuva teksti - etsii
Bluetooth-yhteytta
Teksti ei vilku - yhteys on
muodostettu
@ Kahden Boomer 40:n
stereojarjestelma (TWS-tila)
1. Kytke Bluetooth pois paalta
puhelimestasi
2. Kytke molemmat kaiuttimet paélle
3. Ota Bluetooth-tila kayttoon
4. Paina vasemmassa kaiuttimessa
pitkdan 3 sekuntia
5. Odota, ettd kaiuttimet
muodostavat yhteyden
6. Ota Bluetooth kayttoon
puhelimessa
Naytts
Vasen kanava
Oikea kanava

GEO

@ soijgogo

1. B33bol/$H03@wgdob gnbEHOmEo

2. §5Beg0r Mp3 gsoo (USB/ TF) / TWS
69030

3. BoM135 - 3036mxmbob bdob 3nbEHOME™o
/-9dm Gygodo

4. Bs6orgs - Bozmpmbol 3HonGodgHob
9379000 / - 3obsogds

5. 3965099800 Bs61035/90mOM3>

6. 39650090L g5080L g3z

7. b30b / Bo36mgmbol dngzeads -/ babo -
/ H03wg@Ho -/ #3965 gobsagdols
30bBOMEo

8.993gowgo BT — USB — TF — FM — AUX
699030 / 3305gHmbO@gBIO bl
Bo(0035/3530m6m35 (b3byderogo ©sgHs)
9. 99gs6032960 FM 496905 / MP3 13360
®9:9089%0 / Bluetooth 5070835 (bsba®deogo
©399)

10. §obs bodags / fobs FM bygs®o

11. 39900930 Lodrgs / Bgdogao FM
LspIO0

12. ©33305-3509D5 / FM 53Hm8ayrgo dgdbs
/ @sedgds (AUX Ggg080)

13. Bggbigds

14. AUX

15. MIC gobggiymto

16. TF 35600l benm@o

17. USB g8 @ol3ob benm@o

18. B35 3aBmbOmgs

19. s¢yB30b BsB3gBgdgEo

20. ©gbol 3mbggHmeo (Type-C 5V)

O wsdbog

©37bogy

@3gbdaEes

USB 59960 040©gds 3539

© Bluetooth gogdoto

1. 539379690 - s06Rogo Bluetooth
6080

2. Bluetooth gom083>

(bsb®deogo ©sF96s)

R39690>

803083039 gbcyo - Bluetooth 3sgBocrol
3d0gds

b0 96 g0d0dgdl - 3538060
©33y>O90Mm0d

O Lyg6m bobBs o Boomer 40
(TWS 6g080)

1. 3986090 Bluetooth og39bl
HIwyBbBy

2. 600> m6H0g) 0633030

3. Bsogon Bluetooth 65080

4. ©0bsbL @ssFomgm 3 fsdl dotbgbs
©0bs803%y

5. ©39@M©)0 ©065303980L ©3353d06985L
6. Bs®ongo» Bluetooth (hgegamboy
396905

Bobybs s6bo

Boxz965 s@bo

GRE

@ Nervoupyisg

1."EAeyX0¢ Uméowv/mpipwy

2. Aotypdte To apyeio Mp3

(USB / TF) / Aettoupyiot TWS

3. Evepyortoinon -é\eyxog évtaong
HIKPOPLIVOU / -AerToupyiat NXoug

4. Evepyortoinan -Tipogoppoyr
TIPOTEPAUOTNTAG HIKPOPUVOUL / -OTtioBlog
PWTIOHOG

5. Evepyomoinon/omevepyortoinan omioBou
PWTIOHOY

6. ANayn) Aettoupyiag oTtioBlov QuTIopoD
7. ENeYX0G €VTOONG/EVTOAONG MIKPOPLIVOL- /
umdoa- / mpipa / omioblo pwTIouo

8. AMayn} BT — USB — TF — FM — Aettoupyia
AUX / Evepyomoinon/amevepyoroinon
TIPOEISOTIONTIKOY X0V (TIOPATETOPEVO
TIOTNHO)

9. Xeypokivntn pvBuion FM / Aertoupyieg
avarmapaywyng MP3 / Artoouvsean Bluetooth
(MOPOTETAWEVO TIATN)

10. Mponyolpevo KoppaTL / Mponyoduevog
otadpog FM

11. Emopevo koppdt / Emopevog otaBuog FM
12. Modon avomopaywyng / outdpaTn
avadytnon FM / Ziyoon (Aettoupyia AUX)
13. Attekdvion

14. AUX

15. Yooy MIC

16. Yooy kaptoag TF

17. Ynooxn povadag flash USB

18. On/Off

19. Eveién poptiang

20. Yooy Tpogodoaiag (Type-C 5V)

@ voéprion

PopTIon

PopTiopéva

O popTiotrg USB TiwAeitot xwplotd

© zuvseon Bluetooth

1. Kévte KAk - EéETe Aertoupyial Bluetooth
2. Artoouvéean Bluetooth (mapoatetapévo
TIOTNHO)

Artekdvion

Keipevo miou avaBoaPrivet - avaditnon yix
ouvSean Bluetooth

To keipevo Sev avaBooprivel - n ovvSeon éxet
SnpioupynBei

@ ztepeopwviéd choTnpa 5o Boomer 40
(Aerroupyia TWS)

1. Artevepyortourjore To Bluetooth oto
TNAEPWVO oo

2. EvepyomouioTe kot T §Uo nyeia

3. Evepyortorjote T Aettoupyia Bluetooth

4. NotoTte MopaTeETapéva 3 SeutepOAeTTTal
OTO aPLOTEPO NEID

5. Mepipévete va ouvSeBod Tat neia

6. EvepyormojoTe To Bluetooth ato TnAépwvo
Artelkdvion

ApLoTEPO KOVEAL

AeEi kavoh

HR/CNR

@ Funkdije

1. Kontrola basa/visokih tonova

2. Izbrisite MP3 datoteku (USB / TF) /
TWS nacin

3. Omogucavanje -kontrole glasnoce
mikrofona / -echo moda

4. Omogucavanje -prilagodavanja
prioriteta mikrofona / -pozadinskog
osvjetljenja

5. Ukljucivanje/iskljucivanje pozadinskog
osvjetljenja

6. Promjena nacina pozadinskog
osvjetljenja

7. Kontrola glasnoce / glasnoce
mikrofona / basa / visokih tonova /
pozadinskog osvjetljenja

8. Promjena BT —=USB —TF =FM —AUX
mod / ton upozorenja ukljucen/iskljucen
(dugi pritisak)

9. Rucno podesavanje FM-a / nacini
reprodukcije MP3 / prekid Bluetooth
veze (dugi pritisak)

10. Prethodna pjesma / Prethodna FM
postaja

11. Sljedeca pjesma / Sliedeca FM
postaja

12. Reprodukcija-pauza / FM
automatsko pretraZivanje / iskljucivanje
zvuka (AUX nacin rada)

13. Prikaz

14. AUX

15. MIC konektor

16. Utor za TF karticu

17. utor za USB flash pogon

18. Ukljuceno, Iskljuceno

19. Indikator punjenja

20. Priklju¢ak za napajanje (Type-C 5V)
@ Punjenje

Punjenje

Napunjeno

USB punjac se prodaje zasebno

© Bluetooth veza

1. Kliknite - Odaberite Bluetooth nacin
2. Bluetooth prekid veze

(dugi pritisak)

Prikaz

Treperedi tekst - trazenje Bluetooth veze
Tekst ne treperi - veza je uspostavljena
@ stereo sustav od dva Boomer 40
(TWS mod)

1. Iskljucite Bluetooth na svom telefonu
2. Ukljucite oba zvucnika

3. Ukljucite Bluetooth nacin rada

4. Dugo pritisnite 3 sekunde na lijevom
zvuéniku

5. Pricekajte da se zvucnici povezu

6. Ukljucite Bluetooth na telefonu
Prikaz

Lijevi kanal

Desni kanal

HUN

@ Funkciok

1. Mély/magas vezérlés

2. Torolje az Mp3 féjlt (USB / TF) / TWS
mod

3. -mikrofon hangerészabalyzo /
-visszhang mod engedélyezése

4. -mikrofon prioritas beallitas /
-hattérvilagitas engedélyezése

5. Be/ki hattérvilagitas

6. Hattérvilagitas mod modositasa

7. Hanger6- /mikrofon hangeré- / mély-
/ magas- / hattérvilagitas-szabalyozas
8. Valtozas BT — USB — TF — FM —
AUX mdd / Figyelmezteté hang be/ki
(hosszti lenyomas)

9. Manualis FM beallitas / MP3 lejatszasi
modok / Bluetooth levélasztas
(hosszan nyomva)

10. E16z6 msorszam / El6z6 FM
allomas

11. Kovetkezo szam / Kovetkezd FM
élloméas

12. Lejatszas-szlinet / FM automatikus
keresés / Némitas (AUX méd)

13. Kijelzé

14. AUX

15. MIC csatlakozd

16. TF kartyanyilas

17. USB flash meghaijto nyilas

18.Beki

19, Toltésjelzé

20. Tapcsatlakozé (Type-C 5V)

@ Toltés

Toltés

Toltott

Az USB t6lt6 kulon vasarolhatd meg
© Bluetooth csatlakozas

1. Kattintson a - Bluetooth maod
kivalasztasa

2. Bluetooth kapcsolat bontasa
(hosszan nyomva)

Kijelz6

Villogé széveg — Bluetooth-kapcsolat
keresése

A széveg nem villog - a kapcsolat
létrejott

@ Két Boomer 40 sztereé rendszere
(TWS méd)

1. Kapcsolja ki a Bluetooth-t a telefonon
2. Kapcsolja be mindkét hangszorot

3. Kapcsolja be a Bluetooth modot

4. Tartsa lenyomva 3 mésodpercig a bal
hangszorot

5. Varja meg, amig a hangszorok
csatlakoznak

6. Kapcsolja be a Bluetooth-t a
telefonon

Kijelz6

Bal csatorna

Jobb csatorna

KAZ

@ oynkuuanap

1. Bacc/orapbl Xwinikti 6ackapy

2. Mp3 ¢aiineiH (USB / TF) / TWS
PEXMMIH KOMNbIHBI3

3. -MVUKPOGOHHBIH, AbIBbIC AeHreiH
6ackapy / -KaHfblpblK PEXWMIH Kocy
4. Kocy -MUKpOdOH BackiMAbINbIFbIH
peTTey / -apTkpl Xapblk

5. ApTKbI XapbIKTbl KOcy/eLipy

6. APTKbI Xapblk PeX1MiH e3repTy

7. [lbibbiC AeHreli- /MUKPOdOH
AbIbbickI- / 6acc- / xoFapbl Xuinik- /
apTKbl Xapbik- 6ackapy

8. BT —=USB —TF =FM —AUX pexvmiH
e3repty / EckepTy AbiBbICbIH
Kocy/ewipy (y3ak 6acy)

9. Konmen FM opHaty / MP3 oiiHaty
pexumaepi / Bluetooth axwipaty
(v3ak 6acy)

10. Anabinsbl Tpek / AnabiHssl FM
CTaHUMACHI

11. Keneci tpek / Keneci FM cTaHumsce!
12. Ovinary-Kiaipty / FM aBTOMaTTHI
i3gey / ApibbicTel ewipy (AUX pexumi)
13. Aucnineit

14. AUX

15. MIC KOCKbILLbI

16. TF kapTachb! yach!

17. USB $n3ww-ANCKiHiH yacb!

18. Kocy ewipy

19. 3apsaTay kepceTkilui

20. Kyart kockbiwbl (Type-C 5V)

@ 3apsaranypa

3apsaatanyaa

3apsaaTanfaH

USB 3apsaTafbill 6enek catbinagbl
© Bluetooth KocbIbIMBI

1. - Bluetooth pexwumiH TaHAaHbI3

2. Bluetooth axwipaty (y3ak 6acy)
[Avcnnein

XKbINblAbIKTaATbIH MaTIH - Bluetooth
KOCBINbIMBIH i3gey

MBaTiH XbinblnbIKTaMaiabl - 6annaHbic
opHaTtbinAbl

@ Exi Boomer 40 crepeo yiteci
(TWS pexxumi)

1. TenedoHbiHbI3aafsl Bluetooth
YHKUMACIH BWipiHi3

2. EKi AVHAMWKTI e KOCbIHbI3

3. Bluetooth pexumin KOoCbiHbI3

4. Con xak AVHaMUKTI 3 cekyHz 6acbin
TYPbIHbI3

5. [IMHaMVKTepAiH KOCbINYbIH KYTIHi3
6. TenedoHaa Bluetooth kockiHpI3
[Avcnnein

Con apHa

OH apHa

PL

@ Funkcje

1. Regulacja tonéw niskich/wysokich
2. Usun plik Mp3 (USB / TF) / tryb TWS
3. Wiaczanie -regulacja gto$nosci
mikrofonu / tryb -echo

4. Wiaczenie -regulacja priorytetu
mikrofonu / -podéwietlenie

5. Wiaczanie/wytaczanie
podswietlenia

6. Zmien tryb podswietlenia

7. Regulacja gtosnosci / gtosnosci
mikrofonu / baséw / tondw wysokich
/ podswietlenia

8. Zmien BT — USB - TF = FM —
Tryb AUX / Wiacz/wytacz dzwiek
ostrzegawczy (dtugie nacisniecie)
9. Reczna konfiguracja FM / tryby
odtwarzania MP3 / roztaczenie
Bluetooth (dtugie nacisniecie)

10. Poprzedni utwér / Poprzednia
stacja FM

11. Nastepny utwor / Nastepna
stacja FM

12. Play-Pause / automatyczne
wyszukiwanie FM / wyciszenie (tryb AUX)
13. Wyswietlacz

14. AUX

15. ztacze MIKROFON

16. Gniazdo karty TF

17. Gniazdo napedu flash USB

18. WH/Wyk

19. Wskaznik tadowania

20. Ztacze zasilania (Type-C 5 V)
@ tadowanie

tadowanie

Natadowany

tadowarka USB jest sprzedawana
osobno

© Potaczenie Bluetooth

1. Kliknij - Wybierz tryb Bluetooth
2. Roztaczenie Bluetooth (dtugie
nacisniecie)

Wyswietlacz

Migajacy tekst — wyszukiwanie
potaczenia Bluetooth

Tekst nie miga — potaczenie zostato
nawiazane

@ System stereo ztozony z dwéch
Boomeréw 40 (tryb TWS)

1. Wytacz Bluetooth w telefonie

2. Wiacz oba gtosniki

3. Wiacz tryb Bluetooth

4. Nacisnij i przytrzymaj przez 3
sekundy lewy gtosnik

5. Poczekaj, az gtosniki sie potacza
6. Wiacz Bluetooth w telefonie
Wyswietlacz

Lewy kanat

Prawy kanat

RO

@ Functii

1. Control bas/inalte

2. Stergeti fisierul Mp3 (USB / TF) /
Modul TWS

3. Activarea -controlului volumului
microfonului / modului -echo

4. Activare -reglarea prioritatii
microfonului / -iluminare de fundal
5. Pornire/oprire iluminare de fundal
6. Schimbati modul de iluminare de
fundal

7. Control de volum/microfon - / bass
/ treble / iluminare de fundal

8. Schimbati BT =USB =TF =FM —
Modul AUX / Tonul de avertizare
activat/dezactivat (apasare lunga)

9. Configurare manuala FM / Moduri de
redare MP3 / Deconectare Bluetooth
(apasare lunga)

10. Piesa anterioara / Postul FM
anterior

11. Urmatoarea piesa / Urmatorul post
M

12. Redare-Pauza / Cautare automatd
FM / Mute (mod AUX)

13. Afisa

14. AUX

15. conector MIC

16. Slot pentru card TF

17. Slot pentru unitatea flash USB
18. Pornit/Oprit

19. Indicator de incarcare

20. Conector de alimentare (Type-C
5V)

@ incarcare

incarcare

incarcat

incarcatorul USB se vinde separat
© Conexiune Bluetooth

1. Faceti clic pe - Selectati modul
Bluetooth

2. Deconectare Bluetooth (apasare
lunga)

Afisa

Text intermitent - cautarea unei
conexiuni Bluetooth

Textul nu clipeste - conexiunea este
stabilita

@ sistem stereo de dous Boomer 40
(mod TWS)

1. Dezactivati Bluetooth pe telefon
2. Porniti ambele difuzoare

3. Activati modul Bluetooth

4. Apasati lung 3 secunde pe difuzorul
din stanga

5. Asteptati sa se conecteze
difuzoarele

6. Activati Bluetooth pe telefon
Afisa

Canalul din stanga

Canalul drept

RU
© Oynkummn
1. Perynatop H4Y/BY
2. Ypanenve Mp3 tpekos (USB /
microSD) / Pexxum TWS
3. BK/IKOUEHMe PeryMpoBKy -rpOMKOCTY
MUKPOdOHa / -pexuma 3x0
4. BKtoYeH1e peryanpoBKku -NpuopuTeTa
MWKpOdOHa / -noaceeTkn
5. Bka/BbIkN NOACBETKN
6. Boibop pexuma noacseTkn
7. Perynstop -rpoMKoCT / -rpoMKOCTY
MUKPOdOHa / -BbICOKMX 11 HU3KMX YacToT /
-APKOCTU MOACBETKN
8. MepekntoyeHne pexrmos BT-USB—TF
—~FM—AUX / OTkntoueHwe 38yKOBbIX
CWUrHaNoB (HaxaTb 1 yAepXnBaTh)
9. Py4Has Hactpoiika paauo / Mopagok
Bocnpoussegenua MP3 / OtkatoueHmne ot
Bluetooth (HaxaTb 1 yaepxuBaTh)
10. Mpeabiaywmii Tpek / Mpeabiaywas
cTaHuma FM
11. Cnepytowwii Tpek / Cnepytowas
cTaHuma FM
12. BocnpousseaeHve-Taysa /
AsTOMaTUYECKMiA Nonck FM cTanHuwii /
OtkntoyeHye 38yKa (pexinm AUX)
13. SkpaH
14. JIMHeHbI BXOA
15. THe340 ana MUkpodoHa
16. Pasbém microSD KkapTe!
17. Pa3vém ana dpnewkn USB
18. Bkn/Bbikn
19. VinavikaTop 3apaaku
20. Pazbém nutanua (Type-C 5V)
@ 3apaaka
3apsxaetcs
3apsxeH
USB agantep npuo6peTtaetcs oTaenbHO
Coepaunenue no Bluetooth
1. KopoTkoe Haxatue - BbibpaTh pexum
Bluetooth
2. OtkntoueHue ot Bluetooth (HaxaTb n
YAEPXNBaTh)
[Avcnneit
Haannce muraer - nouck
Bluetooth-coegnHenuns
Haanuce He muraet - coegnHerne
YCTaHOBNEHO
Crepeo cuctema u3 gsyx Boomer 40
(pexum TWS)
1. OtkntoumTe Bluetooth Ha TenedoHe
2. Bkntounte obe KONOHKN
3. Bratouute pexum Bluetooth
4. Haxatune-yaepxaHue 3 cek Ha eBoi
KOJIOHKe
5. loxXanTech noka KONOHKWN COeANHATCA
6. Bkatouute Bluetooth Ha TenepoHe
[Avcnneit
Jlesbiii KaHan
MpaBblit kKaHan

SLvV

© Funkcije

1. Nadzor nizkih/visokih tonov

2. Izbrisite datoteko Mp3 (USB / TF)
/ nacin TWS

3. Omogocanje -nadzora glasnosti
mikrofona / -nacina odmeva

4. Omogocanje -nastavitve
prednosti mikrofona / -osvetlitve
ozadja

5. Vklop/izklop osvetlitve ozadja
6. Spremenite nacin osvetlitve
ozadja

7. Nadzor glasnosti / glasnosti
mikrofona / basov / visokih tonov /
osvetlitve ozadja

8. Spremenite BT ~USB —TF —=FM
—Nacin AUX / Vklop/izklop
opozorilnega tona (dolg pritisk)
9. Rocna nastavitev FM / nacini
predvajanja MP3 / prekinitev
povezave Bluetooth (dolg pritisk)
10. Prej$nja skladba / Prejsnja FM
postaja

11. Naslednja skladba / Naslednja
FM postaja

12. Predvajanje-pavza/FM
samodejno iskanje/izklop zvoka
(nacin AUX)

13. Zaslon

14. AUX

15. MIC prikljucek

16. Reza za kartico TF

17. Reza za bliskovni pogon USB
18. Prizgi ugasni

19. Indikator polnjenja

20. Napajalni prikljucek (Type-C 5V)
@ Polnjenje

Polnjenje

Napolnjeno

USB polnilec se prodaja loceno
© Bluetooth povezava

1. Kliknite - Izberite nacin Bluetooth
2. Prekinitev povezave Bluetooth
(dolg pritisk)

Zaslon

Utripajoce besedilo - iskanje
povezave Bluetooth

Besedilo ne utripa - povezava je
vzpostavljena

@ stereo sistem dveh Boomer 40
(nacin TWS)

1. Izklopite Bluetooth na telefonu
2. Vklopite oba zvocnika

3. Vklopite nacin Bluetooth

4. Dolg pritisk 3 s na levem
zvocniku

5. Pocakajte, da se zvocniki
povezejo

6. Vklopite Bluetooth na telefonu
Zaslon

Levi kanal

Desni kanal

SVK

@ Funkcie

1. Ovladanie basov/vysok

2. Odstranite stibor Mp3 (USB / TF) /

rezim TWS

3. Povolenie -ovladania hlasitosti

mikrofénu / -rezimu ozveny

4. Povolenie -Uprava priority

mikrofénu / -podsvietenie

5. Zapnutie/vypnutie podsvietenia

6. Zmenite rezim podsvietenia

7. Ovladanie hlasitosti / hlasitosti

mikrofénu / basov / vysok /

podsvietenia

8.Zmenit BT —USB —TF —~FM —rezim

AUX / zapnutie/vypnutie vystrazného

tonu (dIhé stlacenie)

9. Manualne nastavenie FM / rezimy

prehravania MP3 / odpojenie

Bluetooth (dIhé stlacenie)

10. Predchadzajuca skladba /

Predchédzajtica stanica FM

11. Dalsia skladba / nasledujlica

stanica FM

12. Play-Pause / FM automatické

vyhladavanie / Mute (rezim AUX)

13. Displej

14. AUX

15. MIC konektor

16. Slot pre TF kartu

17. Slot pre USB flash disk

18.Zap/Vyp

19. Indikator nabijania

20. Napéjaci konektor (Type-C 5V)
Nabijanie

Nabijanie

Nabité

USB nabijacka sa predava samostatne

e Bluetooth pripojenie

1. Kliknite na — Vyberte rezim

Bluetooth

2. Odpojenie Bluetooth (dlhé

stlacenie)

Displej

Blikajuici text — hladanie pripojenia

Bluetooth

Text neblika - spojenie je nadviazané

@ stereo systém dvoch Boomer 40

(rezim TWS)

1. Vypnite Bluetooth na svojom

telefone

2. Zapnite oba reproduktory

3. Zapnite rezim Bluetooth

4. Dlho stlacte 3 sekundy na lavom

reproduktore

5. Pockajte na pripojenie

reproduktorov

6. Zapnite na telefone Bluetooth

Displej

Lavy kanal

Pravy kanal



SWE

@ Funktioner

1. Bas/diskantkontroll

2. Ta bort Mp3-filen (USB / TF) /
TWS-lage

3. Aktiverar -mikrofonvolymkontroll
/ -ekolage

4. Aktiverar
-mikrofonprioritetsjustering /
-bakgrundsbelysning

5. Pa/av bakgrundsbelysning

6. Andra bakgrundsbelysningslage
7. Volym- /mikrofon volym- / bas- /
diskant- /
bakgrundsbelysningskontroll

8. Andra BT —»USB —TF =FM —
AUX-lage / Varningston pa/av (langt
tryck)

9. Manuell FM-installning /
MP3-uppspelningslagen /
Bluetooth-frankoppling (langt tryck)
10. Foregaende spar / Féregaende
FM-station

11. Nasta spar / Nasta FM-station
12. Play-Paus / FM automatisk
sékning / Mute (AUX-lage)

13. Visa

14. AUX

15. MIC-kontakt

16. TF-kortplats

17. USB-flashminne

18.Pa av

19. Laddningsindikator

20. Stromkontakt (Type-C 5V)

@ Laddar

Laddar

Laddad

USB-laddare siljs separat

© Bluetooth-anslutning

1. Klicka pa - Valj Bluetooth-lage

2. Bluetooth frankoppling (langt
tryck)

Visa

Blinkande text - soker efter en
Bluetooth-anslutning

Texten blinkar inte - anslutningen &r
upprattad

@ Stereosystem med tva Boomer
40 (TWS-lage)

1. Stang av Bluetooth pa din telefon
2.S1a pa bada hogtalarna

3. S1a pa Bluetooth-laget

4. Langt tryck 3 sek pa vanster
hégtalare

5. Vanta tills hogtalarna ansluts

6. Sla pa Bluetooth pa telefonen
Visa

Vanster kanal

Hoger kanal

UKR

@ Oy

1. PeryntoBaHHA HU3bKMX/BMCOKMX YacToT
2. Buganit daiin MP3 (USB / TF) / pexxum
TWS

3. YBIMKHEHHS -perytoBaHHs ry4HOCTi
MiKpohoHa / -pexum BignyHHs

4. YBIMKHEHHS - HafalLTyBaHHs npiopuTety
MikpodoHa / - niacsivysaHHs
5.B niacsivy!

6. 3MIHUTU peXM NiACBIYyBaHHS

7. PeryntoBaHHs ry4HOCTi / ry4HOCTi
MikpodoHa / bacie / Brcokux yactot /
niAcBivyBaHHA

8. 3miHnTN BT —USB —TF —FM —Pexum
AUX / YBIMKHYTW/BUMKHYTIA
ronepekyBabHUiA CUrHas (Tpusasne
HaTUCKaHHS)

9. PyuHe HanawwtysaHHs FM / pexvmu
BiaTBOPEHH: MP3 / BigKtOueHHs
Bluetooth (tpuBane HaTVCKaHHs)

10. MonepeaHiii Tpek / MonepeaHs
FM-cTaHuis

11. HactynHuia Tpe / HactynHa FM-cranuia
12. BiaTBOpeHHs-nay3a / aBToMaT4HMiA
nowyk FM / BUMKHeHHS 3BYKY (pexium
AUX)

13. Aycnnein

14. AUX

15. pos'em MIC

16. Cnot ana kaptv TF

17. Cnot USB dnetukun

18. YBiMKHEHO BUMKHEHO

19. IHanKaTOp 3apaaKku

20. Poz'em xvBneHHs (Type-C 5 B)

@ 3apspxa

3apagka

3apsKeHuiA

USB 3apsaHwii NpycTpiii NpoaaeTbes
oKpemo

© Bluetooth 3'egnanns

1. HatucHitb - Bubepitb pesxum Bluetooth
2. Po3puB Bluetooth (TpuBane HaTvcKaHHs)
[Avcnnein

MWroTAMBIIA TEKCT - MOLLYK 3'€AHAaHHA
Bluetooth

TeKcT He 611Mae - 3'eAHaHHA BCTaHOBNEHO
@ Crepeocucrema 3 gBox

Boomer 40 (pe>xum TWS)

1. BumkHiTb Bluetooth Ha TenedoHi

2. YBIMKHITb 061ABa AnHaMiKv

3. YBiMKHITb pexxum Bluetooth

4. HatcHITb | yTpumyidTe 3 cekyHAy Ha
NiBOMY AVHaMiKY

5. 3auekalite, Moku1 AvHaMIKv
nigkAtoYaTbCs

6. YBimKkHiTb Bluetooth Ha TenedoHi
[Avcnnein

Niguid karHan

Mpasuii kaHan

uze

© Funksiyalar

1. Bass/treble nazorati

2. Mp3 faylini (USB / TF) / TWS rejimini
o'chiring

3. -mikrofon tovushini boshgarish /
-echo rejimini yogjish

4. Yogjish -mikrofon ustuvorligini sozlash
/ -orga nuri

5. Orqga yorug'likni yogish/o'chirish

6. Orga yorug lik rejimini o'zgartiring

7. Ovoz balandligi- /mikrofon
ovozi-/bas-/treble-/orga yorug'lik-
nazorati

8.BT — USB — TF — FM — AUX rejimini
0o'zgartirish / Ogohlantirish ohangini
yogish/o’chirish (uzoq bosib turish)

9. FM-ni qo'lda sozlash / MP3 tinglash
rejimlari / Bluetooth-ni uzish

(uzoq bosib turish)

10. Oldingi trek / Oldingi FM stantsiyasi
11. Keyingi trek / Keyingi FM stantsiyasi
12. Play-Pauza / FM avtomatik qidiruvi /
Ovozni o'chirish (AUX rejimi)

13. Displey

14. AUX

15. MIC ulagichi

16. TF karta uyasi

17. USB flesh haydovchi uyasi

18. Yoqish/o'chirish

19. Zaryadlash ko'rsatkichi

20. Quvvat ulagichi (Type-C 5V)

@ zaryadlanmoqda
Zaryadlanmogqda

Zaryadlangan

USB zaryadlovchi alohida sotiladi

© Bluetooth ulanishi

1. Bosing - Bluetooth rejimini tanlang
2. Bluetooth uzilishi (uzoq bosing)
Displey

Miltillovchi matn - Bluetooth ulanishini
qidirish

Matn miltillamaydi - ulanish o'rnatiladi
@ Ikki Boomer 40 stereo tizimi
(TWS rejimi)

1. Telefoningizda Bluetooth-ni o'chiring
2. Ikkala karnayni ham yoqing

3. Bluetooth rejimini yoqing

4. Chap dinamikni 3 soniya bosib turing
5. Karnaylar ulanishini kuting

6. Telefonda Bluetooth-ni yoging
Displey

Chap kanal

To'g'ri kanal
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*USB flash drive and TF drive must be up to 32GB in size and formatted in FAT32 system

MP3 playback modes
MODE
> CHICD
>
FM le<
FM »»|
AUTO SCAN

Display

All tracks in sequence
in a circle

Current track
in a circle

Random playback

ARM

O AUX inuquiplnuip
351 (M) - 35 1l (M) daymfu
Upunuphtt durlth wnpmp
Clunpbip AUX nbdpd
Smgunply

Zulp

Smiguinply

Bpudynmpyuit b

np 24 Junuwghnn
1. Uty

2. Tunaky

Bnuwgingh wpdwguiiph Epklnh
Yupquunpoud.

1. Ul

2. Ty

@ PMnumhn

Unununn pmiahiig

1. Clunplip FM nuinhn nbdpud

2. bpljup ubnutp 3 Jupljul - whulp
wnntwn npntnup

3. Unyuutip 2-3 pnwgk

Clunptp FM Yuyult

1. Vwijunpy Yuyuiip

2. Zwgnpn juywputp

Qunpny Yupquunpoud FM
huwgwhulutngpnin

1. Yunuptp wjtmfun FM pihtg
2. Uty

3. Ubnubp hwgwuuljwbnipmbp
uqhgtynt hunfwp

4. Ubnubp hwgwuuljwbnpmbp
Udugtyn hufwp

© MP3 tijuquplnuip

TF puipun (Juiwngnud b wnwbidhty) -
tmuptp Uik ubnudh*

USB $tp Unhy (Juiswngnud b wnwtidhty)
1. Clunplip MP3 nhdfu

2. Vuafunpy-hugnpa htanplipp

3, Tvwnu\ hunup

4. bpljup ubnunud - wwg wowg / wpwg
htan

"USB $ikzp Yphop b TF Uphyp whnp £
bl uhiih 32 Q6 swthu b

$ap Inpyjus FAT32 hunfuljupgny
MP3 tnfwquipliut nbdpulibp
Snigunply

Prqnp htanplpp hwgnpruljubinypgudp
opgwitiugdh by

Clipughl muhli ppowliugsh iy
TNunwhulwh ifuguplodp

AZE

© AUX oxutma

3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kabel
Xarici sas manbayi

AUX rejimini secin

Ekran

Sassiz

Ekran

Musiqi Gzarinds mikrofonun
prioritet tanzimlanmasi:

1. basin

2. Dondirin

Mikrofonun sks-sada effektinin
tenzimlanmasi:

1. basin

2. Dondirin

@ FM radio

Avtomatik tanzimlama

1. FM radio rejimini segin

2. 3 saniys uzun basin - avtomatik
axtarisa baslayin

3. 2-3 daqige gozlayin

FM stansiyasi secin

1. Dwvalki stansiya

2. Novbati stansiya

FM tezliyinin al ils qurulmasi

1. Avtomatik FM tanzimlamasini
hayata kegirin

2. kliklayin

3. Tezliyi azaltmaq cln basin

4. Tezliyi artirmaq Gglin basin

0 MP3 oxutma

TF karti (ayrica satilir) - kliklanana
qadar daxil edin*

USB flash sirticti (ayrica satilin)*

1. MP3 rejimini segin

2. 9vvalki-sonraki trek

3. Oynat\Pauza

4. Uzun basma - stratli ireli / stratli
geri

*USB flash striicti va TF striictsti 32
GB-a gadar 6lclids olmali ve FAT32
sisteminda formatlasdinimalidir
MP3 oxutma rejimlari

Ekran

Buittin treklar bir dairada ardicilligla
Bir dairada cari trek

Tasadlifi oxutma

BEL

© Npaiirpasanne AUX
Kabenb 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M).
3HewWwHAA KpbIHiLa ryky
BribepbiLie paxbim AUX
[Abicnnein

AarnroubILb ryk

[Abicnneit

MpbIAPLITST paryNsBaHHA MikpadoHa
nepag my3bikait:

1. HauicHiue

2. Kpyuiuua

ParynsiBaHHe 3¢ekTy paxa
MikpadoHa:

1. HaujicHiue

2. Kpyuiuua

@ FM-pagbié

AyTamarbiuHas HacTpoiika

1. Boibepsbliue paxbim FM-paabié
2. [loyri Haujick 3 cekyHAbl - 3anyck
ayTamaTblyHara nouyky

3. Mavakaiiye 2-3 xBiNiHbI
Buibepbiue FM-cTaHubito

1. ManapaaHaa cTaHupbia

2. HactynHas ctaHubis

PyuHas ycraHoyka yactotel FM
1. BbikaHaiiLe ayTamaTtbluHyto
HacTpoiiky FM

2. HauicHiue

3. HauicHiue, ka6 nameHLubILb
vacraty

4. HauicHiue, kab nassniubiLb
vacrary

@ Npaiirpasante mp3

Kapra TF (npagaeuya acobHa) -
ycTayue Aa ncrpbiuki*

USB dnswka (Npagaeuya acobHa)*
1. Boibepbite paxbim MP3

2. ManAap3AHi-HacTynHbl TP3K

3. MpaiirpasanHe\llay3a

4. [loyri Hauick - nepamMoTka
Hanepaa/Hasaj
*USB-HasanawsanbHiK i
TF-Ha3analwBanbHiK NaBiHHbI MeLb
namep aa 32 6 i agdapmataBaHb! y
cicrame FAT32

PaxbIMbI NpaiirpaBaHHs mp3
[Abicnnei

Yce Tp3ki Na Yap3e na Kpyse
AKTyanbHbl TP3K Na kpyse
BeinagkoBae npaiirpaBaHHe
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© AUX prehravani

Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M).
Zdroj externiho zvuku

Vyberte rezim AUX

Zobrazit

Ztlumit

Zobrazit

Pfednostni nastaveni mikrofonu
pred hudbou:

1. Kliknéte

2. Tocit se

Nastaveni efektu ozvény
mikrofonu:

1. Kliknéte

2. Tocit se

@ FM radio

Automatické ladéni

1. Vyberte rezim FM radia

2. Dlouhé stisknuti 3 sekundy -
spusténi automatického
vyhledavani

3. Pockejte 2-3 min

Vyberte stanici FM

1. Pfedchozi stanice

2. Dal$i stanice

Manualni nastaveni FM frekvence
1. Provedte automatické ladéni
™M

2. Kliknéte

3. Stisknutim sniZite frekvenci

4. Stisknutim zvysite frekvenci

@ Piehravani MP3

TF karta (prodava se samostatné) -
zasunte, dokud nezacvakne*

USB flash disk (prodava se
samostatné)*

1. Vyberte rezim MP3

2. Predchozi-nasledujici skladba
3. Prehréat\Pozastavit

4. Dlouhé stisknuti — rychly posun
vpied/rychly posun vzad

*USB flash disk a TF disk musi mit
velikost az 32 GB a naformatovany
v systému FAT32

Rezimy prehravani MP3

Zobrazit

Vsechny skladby v poradi v kruhu
Aktualni stopa v kruhu

Nahodné prehravani

DE

© AUX-Wiedergabe

3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) Kabel
Externe Tonquelle

Wabhlen Sie den AUX-Modus
Anzeige

Stumm

Anzeige

Prioritatseinstellung Mikrofon tiber
der Musik:

1. Klicken

2. Drehen

Anpassen des Mikrofon-Echoeffekts:
1. Klicken

2. Drehen

@ FM-Radio

Auto-Tuning

1. Wahlen Sie den UKW-Radiomodus
2.3 Sek. lang driicken - automatische
Suche starten

3. Warten Sie 2-3 Minuten
UKW-Sender auswahlen

1. Vorherige Station

2. Nachste Station

Manuelle Einstellung der
UKW-Frequenz

1. Fiihren Sie eine automatische
UKW-Abstimmung durch

2. Klicken

3. Driicken Sie , um die Frequenz zu
verringern

4. Driicken, um die Frequenz zu
erhéhen

@ MP3-Wiedergabe

TF-Karte (separat erhéltlich) —
einstecken bis es klickt*
USB-Flash-Laufwerk (separat
erhaltlich)*

1. Wéhlen Sie den MP3-Modus

2. Vorheriger-nachster Titel

3. Spielpause

4. Lang driicken — schneller
Vorlauf/schneller Riicklauf
*USB-Flash-Laufwerk und
TF-Laufwerk missen bis zu 32 GB
groB und im FAT32-System formatiert
sein

MP3-Wiedergabemodi

Anzeige

Alle Spuren nacheinander im Kreis
Aktuelle Spur im Kreis

Zufallige Wiedergabe

ES

© Reproduccién AUX

cable de 3,5 mm (m) - 3,5 mm (m)
Fuente de sonido externa
Seleccione el modo AUX

Mostrar

Silenciar

Mostrar

Micréfono de ajuste de prioridad
sobre la musica:

1. Hacer clic

2. Girar

Ajuste del efecto de eco del
micréfono:

1. Hacer clic

2. Girar

@ Radio FM

Sintonizacion automatica

1. Seleccione el modo de radio FM
2. Mantenga presionado 3 segundos -
inicie la busqueda automatica

3. Espere 2-3 minutos

Seleccionar estacion FM

1. Estacion anterior

2. Siguiente estacion

Ajuste manual de frecuencia FM

1. Realice la sintonizacion automatica
de FM

2. Hacer clic

3. Presione para disminuir la
frecuencia

4. Presione para aumentar la
frecuencia

@ Reproduccién de MP3

Tarjeta TF (se vende por separado):
insértela hasta que haga clic
Unidad flash USB (se vende por
separado)*

1. Seleccione el modo MP3

2. Pista anterior-siguiente

3. Reproducir pausar

4. Pulsacion larga: avance
rapido/retroceso rapido

*La unidad flash USB y la unidad TF
deben tener un tamafo méaximo de 32
GB y estar formateadas en el sistema
FAT32

Modos de reproduccion de MP3
Mostrar

Todas las pistas en secuencia en un
circulo

Pista actual en un circulo
Reproduccion aleatoria

EST

© AUX taasesitus

3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kaabel
Véline heliallikas

Valige AUX-reziim

Ekraan

Vaigista

Ekraan

Prioriteedi reguleerimise mikrofon
muusika ees:

1. Klopsake

2. Poorake

Mikrofoni kajaefekti reguleerimine:
1. Klopsake

2. PoGrake

@ FM raadio

Automaatne haalestamine

1. Valige FM-raadioreziim

2. Pikk vajutus 3 sekundit -
alustage automaatset otsimist

3. Oodake 2-3 min

Valige FM-jaam

1. Eelmine jaam

2. Jargmine jaam

FM sageduse kasitsi seadistamine
1. Tehke automaatne FM-haalestus
2. Klopsake

3. Vajutage sageduse
véhendamiseks

4. Vajutage sageduse
suurendamiseks

@ MP3 taasesitus

TF-kaart (miakse eraldi) —
sisestage, kuni kostab klopsatus*
USB-mélupulk (miitiakse eraldi)*
1. Valige MP3 reziim

2. Eelmine-jargmine lugu

3. Esita\Paus

4. Pikk vajutus - kiire edasi/tagasi
*USB-malupulk ja TF-draiv peavad
olema kuni 32 GB suurused ja
vormindatud FAT32-stisteemis
MP3 taasesitusreziimid

Ekraan

K&ik rajad jarjestikku ringis
Praegune rada ringis

Juhuslik taasesitus

FI

© AuX-toisto

3,5mm (M) - 3,5 mm (M) kaapeli
Ulkoinen &énilahde

Valitse AUX-tila

Néytto

Mykista

Néytto

Ensisijainen sa&témikrofoni musiikin yli:
1. Klikkaus

2. Kiertaa

Mikrofonin kaikuefektin sa&taminen:
1. Klikkaus

2. Kiertaa

@ FM-radio

Automaattinen viritys

1. Valitse FM-radiotila

2. Paina pitkaan 3 sekuntia - aloita
automaattinen haku

3. Odota 2-3 min

Valitse FM-asema

1. Edellinen asema

2. Seuraava asema

Manuaalinen FM-taajuuden asetus
1. Suorita automaattinen FM-viritys
2. Klikkaus

3. Paina vahentaaksesi taajuutta

4. Paina lisataksesi taajuutta

@ MP3 toisto

TF-kortti (myydaan erikseen) - aseta,
kunnes se napsahtaa*
USB-muistitikku (myydaan erikseen)*
1. Valitse MP3-tila

2. Edellinen-seuraava kappale

3. Toista\Tauko

4. Pitka painallus - pikakelaus
eteen/taakse

*USB-flash-aseman ja TF-aseman on
oltava kooltaan enintdan 32 Gt ja
alustettu FAT32-jarjestelméssa
MP3-toistotilat

Néytto

Kaikki kappaleet perakkain
ympyrassa

Nykyinen rata ympyréasséa
Satunnainen toisto

GEO

© AUX og36

3,589 (M) - 3.5 83 (M) 35090

2969 bob GgsBe

306Rogo AUX G080

R39690s

©©)B9ds

R39690>

36G00O0HIHIWO HIILOOOL
803603060 347103560056 BgsGgdom:
1. osff3e396900

2. OOGHE0d

Bogtmgmbols gde 989dHOL
OIyWOOYOS:

1. osff3e396900

2. 6OGHE0d

O ™M oo

53¢ @Bo¢m®o sy9bgds

1. 506B0gm FM Ga@omb Gggodo

2. @oEbBL ©ssF0Mgm 3 §53b - sofygm
53HMBo¢)Oo dgdbs

3. gy 2-3 for

s06Boge FM bagriHo

1. G065 bygn®o

2. 89900920 35BgO9ds

FM bobBoMob byaom ©sggbyds

1. 89oLByego 93¢h@ds®ryOo FM tuning
2. 15353196900

3. 333070 bobBomob JgbsdzoMgdws
4. ©3530690m LobBoAOL g3LBOEIWE
@ MP3 33366

TF 356500 (040@gdd Go@-35E39) -
B39 368 56 5303769800

USB gergd @030 (04ogds 35e3)”
1. 506Boge MP3 65080

2. §obs-890@9a0 Lodwg®s

3. ©33365\3509D5

4. b3bp®dogo 539> - LFEgo fob /
LG50 1396

“USB g8 5030 @5 TF obigo bs
oyels 32 -89 Dmdols s
BOGI>HoOIOrIo FAT32 Lobégdsdo
MP3 3336:0b G508980

R39690>

93905 (930 056d03gzOMdom Mo
8080bsty (M930 fOgdo
9dobggz0m0 336>
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© Avamapaywyn AUX

KoAwsio 3,5mm (M) - 3,5mm (M).
EEwTepIK TNy ROV

ETtAéETe Aettoupyia AUX
Ameikovion

BouPog

ATtelkovion

Mikpdpwvo puBpIong
TIPOTEPAUOTNTAG EVAVTL TNG HOUCIKAG:
1. Kavte KAk

2. Mpilw

PUBpION Tou €€ NXOUG Tou
HIKPOPWVOUL:

1. Kavte KAk

2. Npllw

O Pas6pwvo FM

AUTOHOTOC GUVTOVIOHOG

1. EAéETe Aettoupyia padlopuwvou
FM

2. MotoTe MapaTeTapéva 3
SeVTEPOAETITA - EEKIVATTE TNV
auTOpaTn avaditnon

3. Mepipévete 2-3 Aemtd

Emné€Te oTtaBpd FM

1. Mponyovpevog oTabpog

2. Emopevog otabpog

Xewpokivntn pvBuon ouxvotntag FM
1. EKTEAEOTE AUTOUATO CUVTOVIOUO
FM

2. Kavte KAk

3. MATAOTE yia VoL HEWWOETE TN
ouxvVoTNTA

4. NMatAoTe Yl v aENOETE TN
ouxvVoTNTA

@ Avanapaywyn MP3

Képta TF (mwAeitat xwplotd) -
TOTOBETNTTE PEXPL VO KAVEL KAK®
MovéSa flash USB (rtwAeiton
XWPLoTé)*

1. EmAégTe Aertoupyia MP3

2. MPonNyoVHEVO-ETIOPEVO KOUHATL
3. Avamapaywyniavon

4. NopaTETAPEVO TIATNHA - YPHyOpa
TIPOG TaL EUTIPOG / YPHYOPX TTPOG Tat
Tiow

*H povada flash USB ko n povada TF
TIpEMEL v £XOUV péyeBog €wg 32 GB
Kat va éxouv SlapoppwBei oe
ovotnua FAT32

Aertoupyieg avamapaywyng MP3
Amekovion

‘OAG T KOUUATLO PE TN OEPG OE
KOKAO

TpEXOV KOPUATL 08 KOKAO

Tuxaia avomapaywyr

HR / CNR

© AUX reprodukcija

3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kabel
Vanjski izvor zvuka

Odaberite AUX mod

Prikaz

Iskljuci zvuk

Prikaz

Prioritet podesavanja mikrofona u
odnosu na glazbu:

1. Klik

2. Rotirati

Podesavanje efekta jeke mikrofona:
1. Klik

2. Rotirati

@ FM radio

Automatsko podesavanje

1. Odaberite FM radio mod

2. Dugo pritisnite 3 sekunde -
pokrenite automatsko pretrazivanje
3. Pricekajte 2-3 min

Odaberite FM postaju

1. Prethodna stanica

2. Sljedeca stanica

Rucno podesavanje FM frekvencije
1. lzvrsite automatsko ugadanje FM-a
2. Klik

3. Pritisnite za smanjenje frekvencije
4. Pritisnite za povecanje frekvencije
@ MP3 reprodukcija

TF kartica (prodaje se zasebno) -
umetnite dok ne klikne*

USB flash pogon

(prodaje se zasebno)*

1. Odaberite nacin MP3

2. Prethodna-sljedeca pjesma

3. Reproduciraj\Pauziraj

4. Dugi pritisak - brzo naprijed/brzo
natrag

*USB flash pogon i TF pogon moraju
biti veli¢ine do 32 GB i formatirani u
FAT32 sustavu

Nacini reprodukcije MP3

Prikaz

Sve staze redom u krug

Trenutacna staza u krugu

Slucajna reprodukcija

HUN

© AUX lejatszas

3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kabel
Kiilsé hangforras

Valassza az AUX médot

Kijelzo

Néma

Kijelz6

Prioritasbeallitd mikrofon a zenével
szemben:

1. Kattintson

2. Forog

A mikrofon visszhang hatasanak
beallitasa:

1. Kattintson

2. Forog

O FM radié

Automatikus hangolas

1. Valassza az FM radi6 tizemmodot
2. Tartsa lenyomva 3 masodpercig -
inditsa el az automatikus keresést
3. Varjon 2-3 percet

Valassza ki az FM allomast

1. El6z6 allomés

2. Kovetkezé allomas

FM frekvencia kézi beallitasa

1. Hajtsa végre az automatikus FM
hangolast

2. Kattintson

3. Nyomja meg a frekvencia
csokkentéséhez

4. Nyomja meg a frekvencia
noveléséhez

@ MP3 lejatszas

TF kartya (kiilon megvasarolhato) —
kattanasig helyezze be*

USB flash meghajto (kiilon
megvasarolhat6)*

1. Vélassza az MP3 modot

2. El6z6-kovetkezd szam

3. Lejatszas\Szlinet

4. Hosszan megnyomva - gyors
elére/hatra

*Az USB flash meghajtonak és a TF
meghajtonak legfeljebb 32 GB
méretiinek kell lennie, és FAT32
rendszerben kell formazni

MP3 lejatszasi modok

Kijelzé

Minden szam sorban egy kérben
Az aktualis palya egy korben
Véletlenszer( lejatszas

KAZ

© AUX oiinary

3,5 MM (M) - 3,5 Mm (M) kabenb
ChbIpTKbI AbIGbIC kO30

AUX pexumiH TaHaaHbI3

[vcnnen

[ApiBbicTl BWipy

[Avcnneit

MukpopoHabl My3bikaFa
6acbiMabIKNeH peTTey:

1. 6acbIHpI3

2. AliHanapipy

MUKPODOHHBIH XKaHFbIPbIK SCEPiH
petTey:

1. 6acbIHpI3

2. AliHanapipy

@ FM pagmocsi

AsTOoMmaTThl 6anTay

1. FM pagno pexxuvmin TaHgaHpbI3

2. 3 cekyHg y3aK 6acbiHbI3 -
aBTOMaTThI i34eyai 6acTaHbI3

3. 2-3 MUHYT KYTIHi3

FM cTaHUMACBIH TaHAaHbI3

1. AngpIHFbI CTaHUMA

2. Keneci craHuus

FM winirin KonmeH opHaty

1. ABTomaTTel FM petTeyin
OpbIHAAHbI3

2. 6acblHbI3

3. XKninikTi a3aiiTy yiwin 6acbiHbI3

4. XKuinikTi apTThIpY YiLiH 6acbIHbI3
@ MP3 oiinary

TF kaptacsl (6enek caTbinagpl) - CbipT
eTKeHLLe CanblHbI3*

USB ¢naw-auckici (6enek catblnaabl)*
1. MP3 pexuMiH TaHAaHbI3

2. AnpblHFbI-Keneci Tpek

3. OiiHaty\Y3inic

4. ¥3aK 6acy - XblAgam anfa/xpingam
apTka

*USB dnaw-aunckici meH TF AUCKiHiK
enwemi 32 b geliiH 6onybl kaHe
FAT32 xyiieciHge niwimaenreH 6onybl
Kepek

MP3 oiiHaty pexumgepi

[wvcnnen

Bapnbik TpekTep weHbepae petiveH
LeHBepaeri afbiMAaFsl Tpek
Kesgeicok oiiHaty

PL

© Odtwarzanie AUX

Przewdd 3,5 mm (meski) - 3,5 mm
(meski).

Zewnetrzne zrodto dzwieku
Wybierz tryb AUX

Wyswietlacz

Niemy

Wyswietlacz

Mikrofon do regulacji priorytetu
nad muzyka:

1. Kliknij

2. Obracac sie

Regulacja efektu echa mikrofonu:
1. Kliknij

2. Obraca¢ sie

O radio FM

Przerébka samochodu

1. Wybierz tryb radia FM

2. Dhugie nacisniecie przez 3
sekundy — rozpocznij
automatyczne wyszukiwanie

3. Odczekaj 2-3 minuty

Wybierz stacje FM

1. Poprzednia stacja

2. Nastepna stacja

Reczne ustawianie czestotliwosci
M

1. Wykonaj automatyczne strojenie
FM

2. Kliknij

3. Nacisnij, aby zmniejszy¢
czestotliwos¢

4. Nacisnij, aby zwiekszy¢
czestotliwos¢

@ Odtwarzanie MP3

Karta TF (sprzedawana oddzielnie) —
wtoz, az ustyszysz klikniecie*
Dysk flash USB (sprzedawany
oddzielnie)*

1. Wybierz tryb MP3

2. Poprzedni-nastepny utwor

3. Odtworz\Wstrzymaj

4. Dlugie nacisniecie — szybkie
przewijanie do przodu/szybkie
przewijanie do tytu

*Dysk flash USB i dysk TF musza
mie¢ maksymalnie 32 GB i by¢
sformatowane w systemie FAT32
Tryby odtwarzania MP3
Wyswietlacz

Wszystkie utwory w kolejnosci w
okregu

Biezacy utwor w kregu

Losowe odtwarzanie

RO

© Redare AUX

Cablu de 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M).
Sursa de sunet extern

Selectati modul AUX

Afisa

Mut

Afisa

Microfon de reglare prioritara fata de
muzicé:

1. Clic

2. Roti

Reglarea efectului de ecou al
microfonului:

1. Clic

2. Roti

@ Radio FM

Autoreglare

1. Selectati modul radio FM

2. Apasati lung 3 secunde - incepeti
cdutarea automata

3. Asteptati 2-3 min

Selectati postul FM

1. Statia anterioara

2. Urmatoarea statie

Setarea manuala a frecventei FM

1. Efectuati reglarea automata FM

2. Clic

3. Apasati pentru a reduce frecventa
4. Apasati pentru a creste frecventa
@ Redare MP3

Card TF (vandut separat) - introduceti
pana se da clic*

Unitate flash USB (se vinde separat)*
1. Selectati modul MP3

2. Piesa anterioara-urmatoare

3. Redare\Pauza

4. Apasare lunga - inainte/inapoi
rapid

*Unitatea flash USB si unitatea TF
trebuie sa aiba o dimensiune de pana
la 32 GB si sa fie formatate in sistem
FAT32

Moduri de redare MP3

Afisa

Toate piesele in secventa intr-un cerc
Piesa curenta intr-un cerc

Redare aleatorie

RU

© Npocnywmsanme uepes
NviHeliHBIN BXOg

Ka6enb 3.5mm (M) - 3.5mm (M)
BHeLHNIA NCTOUHMK 3BYKa

Bbibpath pexum AUX

[Aucnneii

OTKAOUNTb 3BYK

[Aucnneit

Perynvnposka npuoputeta MUKPOpOHa
Haz, My3bIKOM:

1. Haxatb

2. Kpytuts

Perynnposka apdekTa 3x0 MUKPOdOHa:
1. Haxatb

2. Kpytuts

O FM pagvo

ABTOMaTUuYeCKas HacTpoiika

1. BkntounTte pexkum FM paguo

2. HaxaTb/yaepxvieaTb 3 cek Ana cTapTa
aBTOMATMUECKOro Noucka CTaHuni

3. MogoxaunTte 2-3 MUH

Bei6op ctaHuun FM

1. Mpeablaywas ctaHuma

2. Cneayrowas ctaHuma

Pyunas HacTpoiika 4actoTsl FM

1. MpoBeanTe aBTOMATUYECKYIO
Hactpoiiky FM

2. Haxatb

3. HaxaTb 4TO6bl yMEHbLUNTL YacToTy
4. HaxaTb 4To6bl yBEIMUNTL YaCTOTY
@ Npocnywmeanue MP3

microSD kapra (npuobpetaetcs
OTAENbHO) - YCTaHOBUTL A0 Ljenyka*

®newka USB (npuobpeTaetcs oTaenbHO)*

1. Boibpatb pexum MP3

2. Mpeapiaywnii-cnegytowmin Tpek

3. BocnpoussegeHrve/Maysa

4. Haxatve-yaep>xaHue - 6bicTpas
nepemoTka Briepes-Haszaz

*®newwka (USB, microSD) gonkHa 6biTb
pasmepom o 326 n otpopmaTnposaHa
B cucTeme FAT32

Pexwumbl BocnponsseaeHus MP3
[Aucnneit

Bce tpekun nogpsaa no kpyry

Tekywuii Tpek no kpyry

B cnyvaiiHom nopsaake

sLv

© AUX predvajanje

3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kabel
Zunanji vir zvoka

Izberite nacin AUX

Zaslon

Mute

Zaslon

Prioritetna prilagoditev mikrofona
pred glasbo:

1. Kliknite

2. Zasukaj

Prilagoditev ucinka odmeva
mikrofona:

1. Kliknite

2. Zasukaj

O FM radio

Samodejno uglasevanje

1. Izberite nacin radia FM

2. Dolgo pritisnite 3 sekunde -
zacnite samodejno iskanje

3. Pocakajte 2-3 min

Izberite postajo FM

1. Prej$nja postaja

2. Naslednja postaja

Rocna nastavitev frekvence FM
1. Izvedite samodejno iskanje FM
2. Kliknite

3. Pritisnite za zmanjsanje
frekvence

4. Pritisnite za povecanje
frekvence

@ Predvajanje MP3

Kartica TF (naprodaj lo¢eno) -
vstavite, dokler ne klikne*

USB kljucek (naprodaj posebej)*
1. Izberite nacin MP3

2. Prejsnja-naslednja skladba

3. Predvajaj\Premor

4. Dolg pritisk - hitro naprej/
hitro nazaj

*Pogon USB in pogon TF morata
biti velika do 32 GB in formatirana
v sistemu FAT32

Nacini predvajanja MP3

Zaslon

Vse skladbe po vrsti v krogu
Trenutna skladba v krogu
Naklju¢no predvajanje

SVK

© AUX prehravanie

Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M).
Vonkajsi zdroj zvuku

Vyberte rezim AUX

Displej

Stimit’

Displej

Prioritné nastavenie mikrofénu pred
hudbou:

1. Kliknite

2. Tocit sa

Nastavenie efektu ozveny mikrofonu:
1. Kliknite

2. Tocit sa

O FM radio

Automatické ladenie

1. Vyberte rezim FM radia

2. DIhé stlacenie 3 sekundy - spustenie
automatického vyhladavania

3. Pockajte 2-3 min

Vyberte stanicu FM

1. Predchadzajlica stanica

2. Nasledujtca stanica

Manuélne nastavenie FM frekvencie
1. Vykonajte automatické ladenie FM
2. Kliknite

3. Stlacenim znizite frekvenciu

4. Stlacenim zvysite frekvenciu

@ Prehravanie MP3

TF karta (predava sa samostatne) -
vlozte, kym nezacvakne*

USB flash disk (predava sa samostatne)*
1. Vyberte rezim MP3

2. Predchadzajlica-nasledujica skladba
3. Prehrat\Pozastavit’

4. DIhé stlacenie - rychly posun
vpred/rychlo vzad

*USB flash disk a TF disk musia mat’
velkost az 32 GB a musia byt
naformatované v systéme FAT32
Rezimy prehravania MP3

Displej

Vetky skladby v poradi v kruhu
Aktuélna trasa v kruhu

Néahodné prehravanie

SWE

9 AUX-uppspelning

3,5mm (M) - 3,5 mm (M) kabel
Externt ljud surt

Vélj AUX-lage

Visa

Stum

Visa

Prioritetsjusteringsmikrofon Gver
musiken:

1. Klick

2. Rotera

Justera mikrofonens ekoeffekt:

1. Klick

2. Rotera

@ FM-radio

Automatisk tuning

1. Vélj FM-radiolage

2. Langt tryck 3 sek - starta
automatisk sokning

3.Vanta 2-3 min

Valj FM-station

1. Féregéende station

2. Nasta station

Manuell instéllning av FM-frekvens
1. Utfér automatisk FM-installning
2. Klick

3. Tryck for att minska frekvensen
4. Tryck for att 6ka frekvensen
@ MP3-uppspelning

TF-kort (séljs separat) - satt i tills det
klickar*

USB-minne (séljs separat)*

1. Vélj MP3-lage

2. Foregaende-nasta spar

3. Spela\Paus

4. Langt tryck - snabbspolning
framat/bakat

*USB-flash-enhet och TF-enhet
maste vara upp till 32 GB stora och
formaterade i FAT32-system
MP3-uppspelningslagen

Visa

Alla spar i sekvens i en cirkel
Aktuellt spar i en cirkel
Slumpmassig uppspelning

UKR

© AUX siaTBOpEHHS

Ka6enb 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M).
30BHILUHE AKepeno 3ByKy
Bunbepite pexkxum AUX

[Avcnnein

BUMKHYTW 3BYK

[Avicnnein

MpiopuTeT peryntosaHHa
MiKpodOHa Haa My31KoK:

1. HatucHite

2. Obepratun

HanawryBaHHa edekTy BignyHHs
MikpodoHa:

1. HatucHite

2. Obeptatn

O FM pagio

ABTOTIOHIHT

1. Bubepitb pexxum FM-pagio

2. TpuBane HaTUCKaHHA 3 CekyHAW -
no4YaToK aBTOMaTtU4HOro NoLwyKy
3. 3avekaiite 2-3 xB

Bubepite FM-cTaHuito

1. MonepeaHa cTaHuis

2. HactynHa craHuis

PyuHe HanawTyBaHHs Yactoti FM
1. BuKoHaiiTe aBTOMaTN4He
HanawTtyBaHHa FM

2. HaTucHiTb

3. HatucHiTb, Wo6 3meHwnt
yacToty

4. HaTUCHITb, WO6 36inbLUnNTK
yactoty

@ BiaTeopenns MP3

Kaptka TF (npoaaetbcs okpemo) -
BCTaBTeE /10 KAaLaHHA*

USB ¢newwka (npopaetbca
okpemo)*

1. Bubepitb pexxum MP3

2. MonepeaHiii-HacTynHuiA Tpek
3. BiaTBopeHHs\May3a

4. TpuBane HaTNCKaHHsA -
nepemoTyBaHHs Bnepesa/Hasaj
*USB-dnew-Hakonuuysau i
TF-HakonuuyBay MatoTb ByTn
po3mipom 0 32 16 i
BiagdopmaToBaHi B cuctemi FAT32
Pexxnmu BiaTeopeHHs MP3
[Avcnnein

Bci gopixxku no yepsi no kony
MoTouHwii Tpek no kony
[loBinbHe BiATBOPEHHSA

uzse

© AUX tinglash

3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kabel
Tashqi tovush manbasi

AUX rejimini tanlang

Displey

Ovozsiz

Displey

Musiga ustidan mikrofonni ustuvor
sozlash:

1. bosing

2. Aylantirish

Mikrofonning aks-sado effektini sozlash:
1. bosing

2. Aylantirish

@ FM radio

Avtomatik sozlash

1. FM radio rejimini tanlang

2. 3 soniya bosib turing - avtomatik
qgidiruvni boshlang

3.2-3 dagiqga kuting

FM stantsiyani tanlang

1. Oldingi stantsiya

2. Keyingi stantsiya

FM chastotasini go'lda sozlash

1. Avtomatik FM sozlashni amalga
oshiring

2. bosing

3. Chastotani kamaytirish uchun bosing
4. Chastotani oshirish uchun bosing
@ MP3 tinglash

TF kartasi (alohida sotiladi) - bosguncha
joylashtiring*

USB flesh-disk (alohida sotiladi)*

1. MP3 rejimini tanlang

2. Oldingi-keyingi trek

3. O'ynatish\Pauza

4. Uzoq bosing - tez oldinga / tez
orgaga

*USB flesh-disk va TF drayveri 32 Gb
gacha bo'lishi va FAT32 tizimida
formatlangan bo'lishi kerak

MP3 tinglash rejimlari

Displey

Barcha treklar bir doira ichida
ketma-ketlikda

Aylanadagi joriy trek

Tasodifiy ijro
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PORTATIV DINAMIK
° AZE TOLIMAT

Uygunluq bayannamesi

Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik vs ya yiiksak tezlikli sahslsr (radioavadanliq,

mobil telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar) tesir gosters biler.

Batareyalarin, elektrik va elektron avadanhgin utilizasiyasi

Malin, malin batareyalarinin ve ya gabin (izerinda olan bu nisan, malin maisat tullantilari il

utilizasiyasinin geyri-mimkunliyna gostarir. Mal, batareya, elektrik va elektron
avadanliginin toplanmasi va utilizasiyasi ile masgul olan sirkatin mantagasina
gatirilmalidir.

Malin tahliikasiz va samarali istifadasi iizra qaydalar va sartlar

Ehtiyat tadbirlari:

1. Maldan yalniz tayinatina géra istifada etmak.

2. Mali sckmamak. Bu mamulatin tarkibinda tamir edils bilan hissalar yoxdur. Nasaz

avadanligin xidmati va ya temiri lizre masalalara gors satici-sirkets va ya Defender

salahiyyatli servis markazina muracist etmalisiniz. Mali gabul etdikda onun biitovliyins,
daxilinda sarbast harakat edan asyalarin olmamasina amin olun.

3 yasa gadar usaglar ticlin nazada tutulmayib. Tarkibinds xirda hissalar ola bilar.

Mamulati, onun daxili hissasini riitubatdan qorumaq. Mamulati maye icina salmamaq.

Mamulati, zara vura bilan vibrasiyalara va mexaniki ytklara maruz qoymamag.

Malin Gzarinda mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zamanat verilmir.

6. Malan lzerinds g6za carpan zadalarin olmasi halinda maldan istifade etmamak.

Bilarakdan nasaz qurgudan istifade etmamsak.

7. Tovsiya edilon temperaturlardan kanar temperatuir seraitinda (istifadagi talimatina bax),

ritubatin kondensasiyasi saraitinds va habels tacaviizkar mihitlardas istifade etmamak.

8. Agza gotirmamak.

. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ils istifade etmamak.

10. 9gar malin nagli manfi temperatur seraitinds aparilibsa, istismara baslamazdan avval
mal isti qapali bir yerds (+16-25 °C) 3 saat arzinda qizmalidir.

. Uzun muddatda istifade etmadiyiniz halda qurgunu har dafs sabakadan ayirmaq lazimdir.
Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan naqliyyat vasitasinin idare edilmasi zamani istifads etmamak.
12. Cihaz digqgati yayindirirsa, habela ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idara

edarkan cihazi istifads etmayin.

Xiisusiyyatlari « Bluetooth 5.0 « LED arxa isigi » Simsiz pult « True Wireless Stereo (TWS) - iki ayri dinamiki

bir 2.0 dinamik sistemina qosmagq imkani « Quragdinlmis FM gabuledicisi « USB flash siiriiciilsr va MicroSD

kart dastayi « Mikrofon yuvasi « Slave audio giris AUX portu « Cihazi asanligla 6ziiniizle aparmaq gtin
rahat tutacaq + Batareyanin uzun miiddat isloma muiddati « Dinamikin satha saquli ve ya Ufliqi sakilds
yerlasdirilmasi segimi « TYPE-C birlasdiricisi

Spesifikasiya « Umumi cixis glicii (RMS): 40 W « Sas sxemi: stereo, 2.0 « Stiriicti 8l¢Uisti: 2 x 4,75"

« Sirtcii vahidinin empedansi: 6 Ohm « Tezlik diapazonu: 75-17000 Hz « Signalin sas-kiya nisbati: 65 dB

« Bir batareya ila isloma miiddati: 5 saat « Batareyanin doldurulma middati: 3.5 saat « Ekran: LED « Omaliyyat

diapazonu: 10 m ¢ Enerji tachizati: USB, 5V, Li-lon batareya ilo « Akkumulyatorun tutumu: 2500 mAth

« Batareya novii: 18650 « Tiiner tezlik diapazonu: 87,5-108,0 MHz « Yaddas kartinin/USB flash strtictlerinin

dastoklanan maksimum tutumu: 64 GB « Audio fayl formatlar: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE

« Mikrofon yuvast: 6,3 mm yuva « Portlarda mikrofon: Bir « Korpus materiali: plastik « Rang: qara

Paket mazmunu - Dinamik sistemi « Simsiz pult » Type-C jak kabeli + 3,5 mm jak - 3,5 mm jak kabeli

« Omaliyyat talimat

istehsalgi: ZHONGSHAN SILK IMP. & EXP. GROUP CO, LTD OF GUANGDONG. Address: 28 Yue Lai Nan

Road Zhongshan City, Guangdong, China.

Limitsiz raf mrii. Xidmat miiddati 6 ay. Zsmanat miiddati - 6 ay. Istehsalat tarixini qabin tizarinda bax.

istehsalci bu tslimatda gdsterilan paketin tarkibini va xtisusiyyatlarini dayisdirmak hiiququnu 6ziinds

saxlayir. ©n son va atrafli smaliyyat talimati www.defender-global.com saytinda mévcuddur

Cinda edilmisdir.
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4 NAPTATbIYHASl KAJIOHKA
® BEL IHCTPYKL,bIA

[A>knapaupis agnaBeAHacyy. Ha GyHKLbIsHaBaHHe Npbuiagpl (MPbliaz) MOryLib NaynbisaLlb
CTaTbIYHbIf, INEKTPbIYHbIA 26O BLICOKAYACTOTHbIA Nai (pagbléanapatypa, MabinbHbIA TanedoHbl,
MiKpaxBa/ieBbIsi Meubl, 31eKTpacTaTbiUHbIA paspazpl). Y BbiMazky Y3HIKHEHH: NaBsivLie ag/ernacLb aj
npbinazbl, Akas BbIk/likae nepaLlKoApl.
¥ aneKTp i anexy abe

['3Tbl 3HaK Ha TaBapb|, 6aTap3vuKa>< Aa TaBapy abo Ha ynakoyLibl a3Hauae, LITO TaBap He MoXa
E 6bILb yTbiNi3aBaHbl pa3aM 3 HbiTaBbIMi aAKiAami. EH nasiHeH bbiLb AacTayieHbl Y KamnaHito na

360pbl | YTbi3aLibli 6aTapaek, 3NeKTpbIUHara i 31eKTpoHHara abcranaBaHHs.
Mpaginbl | yMoBbI 6AC i apeKTbIy] PbICTaHHA TaBapy

N Mepb! 3acusapori:

1. BbikapbICTOyBaLyb TaBap TONbKI Na MpambIM MpbI3HAYSHHI.

2. He pas6ipaup. laa3eHbl BbIPab He 3MALLYae YaCTak, AKis MaAIAraoLb CaMacToNHaMy PaMOHTY.
Ma nbiTaHHsx abcnyroyeanHs i 3ameHbl HAcnpayHara Bbipaba 3BapTaiiLiecs Aa Gipmbl-npajayua
a6o ¥ aytapbizasaHbl cepsicHbl L3HTP Defender. Mpbl npbiévie TaBapy nepakaqaniuecs y aro
LpacHacLi | aacyTHacL YHyTpbl npagmMeTay, sikis ceabogHa nepamslivatoLiLia.

. He npbizHauaHbl ana a3suel aa 3-x ragoy. Moxa smaLgaLb ApobHbIA A3Tai.

He aanywuaus nanagaHHs sinbraui Ha BbIPa6 i YHyTp Aro. He anyckaub BbIpab y Bagkaci.

. He nagBspraup Bbipab BiGpaLbiaM | MexaHiuHbIM Harpy3Kkam, 340/1bHbIM NPbIBECL
Aa MEXaHIYHbIX I'IaUJKOA)KaHHﬂy TaBapy. Yy BbINaaKy HaﬂyHaCLJ'I MeXaHiYHbIX I'IaLUKOp.)KaHH;Iy
HisiiX rapaHTbIVi Ha TaBap He AaeLiLa.

6. He BbikapbICTOYBaLb NPbl 6a4HbIX NALIKOAKaHHAX Bbipaby.

He kapbicTaLiLia 3aBegama HacnpayHaii npbliagai.
7. He BblkapbICTOYBaLb MPbl TIMMEpPaTypaXx Hixkali abo BbILLI paKaMeHAyeMbIX (TJ1. IHCTPYKLbIKO
KapbICTabHiKka), NPbl Y3HIKHEHHI BiflbraLyj, Akas KaHA3HCyeLUa, a Takcama Y arpaciyHbIM acapoaasi.

8. He 6paup y poT.

9.
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. He BblKaprCnyBaL[b Bblpa6 Y NPambIC/IOBbIX, MeAbIL\bIHCKiX abo BbITBOPYbIX M3Tax.
0.Y BbinazKy, kani TpaHCNapLyipoyKa TaBapy aXbILLAY/SIACA NPbl AMOYHbIX TSMMepaTypax, nepaz navatkam
JKcnAyaTaLipli Tp3ba AaLib TaBapy carpaLilia Y LEMbIM namsaLkarHi (+16-25 °C) Ha npavsry 3 raasiH.
11. Bblk/touaLib Mpbinady KOXHbI pas, ka/i He naaHyeLiLa BbIKapbICTOYBaLlb sie Ha npauary
Joyrara nepblsgy yacy.
12. He BbikapbicToyBaLib NpblAady NPbl KipaBaHHi TPAaHCNAPTHbIM CPOAKAM Yy BbINAZKY, Kasli Mpbuiaja
ajusAreae yBary, a Takcama ¥ Tbix Bbinaakax, Ka/l a4Iou3HHe Npbinajbl Npajyrie/xkaHa 3akoHam.
CrieubIsIbHbIA YMOBbI 3aX0yBaHHS, TPAHCMapLIPOYKi | p3anizaupli He npagyriepKkarbl. YTbinizaupia
raTara Bbipaby na 3aBAPLUSHHI Aro TSpMiHy cy>6bl NaBiHHa BbIKOHBALLA Y aAnaBeAHacL 3
natpabaBaHHAMI YCix A3ApXayHbIX HApMaTbIBaY i 3aKoHay.
MpbI3Hau3HHE: aKyCTblYHaA CiCTIMa — Npbiiaja ANA NpaiirpasaHHA ryky.
Aca6niBacui « Bluetooth 5.0 « LED nagcesitieHHe « becripaBagHbl mybT p,blcraHu,blﬁHara KipaBaHHA
« True Wireless Stereo (TWS) - MardbiMacub Criajly4sHHs AByX aCO6HbIX AbIHAMIKaY y aaHy
aKyCTbiYHyto cicramy 2.0 » Y6yaaBaHbl FM-npbiémHik « MaaTpbivka USB-HasanalusanbHikay i kapt
MicroSD « THazao ans MikpadoHa * [laaatkosbl ayapisysaxod AUX « 3pyuHas pydka Aassanse nérka
6paLip Npbiiagy 3 caboit « Mpausribl nepbIig npaupl 6atapsi « MarubiMacLp PasMALLIYSHHS AblHamika
BepTblka/lbHa abo rapbi3aHTasbHa Ha naBepxHi « Pas'ém TYPE-C
Cneupbidikaubia * ArynbHas BbixagHas MaryTHacLb (RMS): 40 Bt « lN'ykaBas cxema: cTap3a, 2.0
« Mamep apaiBepa: 2x 4,75 " « IMneaaHc gpaiisepa: 6 OM « [lpiAinasoH yYactot: 75-17000 Iy
« CrayneHHe cirnan/wym: 65 Ab « Yac npaupbl aa agHoi 3apaaki 6atapai: 5 raasiH « Yac 3apagki
akymynatapa: 3.5 ragsiH « [picrinei: LED « /lbisnason AseaHHs: 10 M « XapyasaHHe: npas USB, 5V,
Li-lon akymynsrap « Emicracup akymynstapa: 2500 MA - 1+ Tbin 6atapsi: 18650 ¢ [lpianasoH yactor
toHapa: 87,5-108,0 My « MakcimanbHas naatpbivisaemas émictaclb kapTbl namaui / USB-Hasa-
natuBasbHikay: 64 b « ®apmarsi ayapiédaiinay: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE « Paz'ém ans mikpadpoHa:
pas'ém 6,3 MM * MikpadoH y napTax: agsiH « Matapbian Kopryca: naactbik « Konep: YopHbl
3mect nakera * AkyCTblYHas CicTaMa » becnpaBazHbl My/ibT AbICTaHLbliiHAra KipaBaHHs
« Paz'émHbl kabenb Type-C « MHA340 3,5 MM - kabesib 3 rHA3A0M 3,5 MM ¢ KipayHiLTea na akcnayataLibli
Imnapuép: 000 «T/, KomnaHus ﬂ,eq)eH,qep» Agpec: 127030, r. Mocksa, y. Cyliesckas, Aom 27, cTp. 2,
nowmeteHve lll, komHarta 3, opuc 6.
BuitBOpUa: ZHONGSHAN SILK IMP. & EXP. GROUP CO.,, LTD OF GUANGDONG. Address: 28 Yue Lai
Nan Road Zhongshan City, Guangdong, China.
Heabme>xxaBaHbl T)pMIH NpblaaTHACLY. TSpMIH Cryx6bi - 6 Mecauay. FapaHTbliiHbl T)PMIH - 6 Mecauay.
[lata BbiTBOpUACL: 1. Ha YNakoyLbl, BbITBopLia 3axoyBae npasa Ha 3MaHeHHe 3viecLyiBa yrakoyki i
cneupbidikaLiblii, ykasaHbIX y r3TbiM KipayHiLTBe. AnoluHse i naapabasHae KipayHiLTea na
3KcnAyaTalypli pasveluyaHa Ha caiiue www.defender-global.com
3pobneHa y Kitai.

PRIJENOSNI ZVUENIK

O CNR UPUTSTVO

» CZ PORTABILNi AKUSTICKY SYSTEM
NAVOD NA POUZITI

Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektri¢na ili visokofrekventna polja (radio-aparatura,
mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji
izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme
Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana
zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za
mmmm Skupljanje i utilizaciju elektricne i elektronske opreme.
Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koris¢enja robe
Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani
servisni centar Defender. Primajudi robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u
otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno premestaju.
3. Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrzi sitna dela.
4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u te¢nost.
5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu.
Ako roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.
. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu izradevinu.
. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, $to preporuceno u uputstvu
za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode
u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju,
a takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.
Znacajke - Bluetooth 5.0 « LED pozadinsko osvjetljenje « Bezicni daljinski upravijac « True Wireless
Stereo (TWS) - opcija za uparivanje dva odvojena zvucnika u jedan 2.0 sustav zvucnika « Ugradeni
FM-prijemnik « Podrska za USB flash pogone i MicroSD kartice « Prikljucak za mikrofon « Dodatni audio
ulaz AUX prikljucak « Prakticna rucka za jednostavno nosenje uredaja sa sobom « Produljeno razdoblje
rada baterije « Mogucnost postavljanja zvuc¢nika okomito ili vodoravno na povrsinu « TYPE-C konektor
Specifikacija - Ukupna izlazna snaga (RMS): 40 W « Zvucna shema: stereo, 2.0 « Velicina drajvera:
2x4,75" » Impedancija pogonske jedinice: 6 Ohma « Frekvencijski raspon: 75-17000 Hz « Omjer
signal/Sum: 65 dB « Vrijleme rada s jednim punjenjem baterije: 5 sati « Vrijleme punjenja baterije: 3.5 sati
« Zaslon: LED « Radni domet: 10 m « Napajanje: preko USB-a, 5V, Li-lon baterija « Kapacitet baterije:
2500 mAh « Vrsta baterije: 18650 « Frekvencijski raspon tunera: 87,5-108,0 MHz « Maksimalni podrzani
kapacitet memorijske kartice / USB flash pogona: 64 GB « Formati audio datoteka: WAV, FLAC, MP3,
WMA, APE - Uti¢nica za mikrofon: 6,3 mm uticnica « Mikrofon u prikljuccima: jedan « Materijal kucista:
plastika « Crna boja
Sadrzaj paketa  Sustav zvucnika « Bezicni daljinski upravljac « Type-C jack kabel
* 3,5 mm jack - 3,5 mm jack kabel « Priru¢nik za rad
UVOZNIK: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvodac: ZHONGSHAN SILK IMP. & EXP. GROUP CO., LTD OF GUANGDONG.
Address: 28 Yue Lai Nan Road Zhongshan City, Guangdong, China.
Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine. Datum proizvodnje: vidi na ambalazi.
Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom
priru¢niku. Najnoviji i detaljni priru¢nik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com
Proizvedeno u Kini.
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Prohlaseni o shodé
Statickeé, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné trouby,
elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pripadé ruseni zvyste vzdalenost od
zafizeni zplsobuijiciho ruseni.
Ochrana zivotniho prostiedi
Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektrické a elektronicka
zafizeni stejnéjako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotfebitel se zavazuje odevzdat
vsechna zarizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do prislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi
N ;| on piidluéné zemé. Symbol na produktu, navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje.
Recyklaci a jinymi zptsoby zuzitkovani prispivate k ochrané Zivotniho prostredi.
Podminky pro bezpecné a ti¢inné pouziti vyrobku
Bezpecnostni opatieni:
1. PouZivejte vyrobek pouze k stanovenému Ucelu pouziti.
2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat.
Pro Gdrzbu a vyménu vadného vyrobku obratte se na spolecnost prodejce nebo na
autorizované servisni stredisko Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte,
zda je celistvy a zda uvniti nejsou volné se pohybuiici objekty.
. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek miize obsahovat malé soucasti.
. Ne dopoustéjte zasahu viahy na vyrobek a dovnitr. Neponofujte vyrobek do kapalin.
. Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zpGsobit mechanické
poskozeni vyrobku. V pripadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje zadna zaruka.
6. V pripadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. NepouZzivejte zjevné vadny vyrobek.
7. Nepouzivejte pii teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k poutziti),
pri vzniku kondenzované vihkosti a v agresivnim prostredi.
8. Neberte Usty.
9. Nepouzivejte vyrobek pro primyslové, lékarské a vyrobni Gcely.
10. Pokud se preprava zbozi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohrat
v teplé mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.
11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouZit pro delsi dobu.
12. Nepouzivejte vyrobek pri fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pripadech, kdyz vypnuti zafizeni
je stanoveno zakonem.
Vlastnosti « Bluetooth 5.0 « LED podsviceni « Bezdratové dalkové ovladani « True Wireless Stereo (TWS) -
schopnost sparovat dva samostatné reproduktory pres Bluetooth do systému reproduktorti 2.0
« Vestavéné FM radio « Podpora USB diskd a MicroSD karet « Konektor pro mikrofon « Dalsi AUX audio
vstup « PohodIné drzadlo « Delsi vydrz baterie « Moznost horizontalniho a vertikalniho umisténi repraku
« Konektor TYPE-C
Technické parametry + Celkovy vystupni vykon (RMS): 40 W « Zvukové schéma: stereo, 2.0 « Velikost
reproduktord: 2 x 4,75 " « Impedance reproduktor(: 6 Ohm « Frekvencni pasmo: 7517000 Hz
« Signal / sum pomér: 65 dB « Zivotnost baterie: 5 h « Doba nabijeni baterie: 3.5 h « Displej: LED
« Dosah tcinnosti: 10 m « Nabijeni: od USB, 5V, Li-lon akumulétor « kapacita akumulatoru: 2500 mA-h
« Typ baterie: 18650  Rozsah radiovych kmitoctd: 87.5-108.0 MHz « Maximalni podporovana kapacita
paméti USB flash disku / pamétové karty: 64 GB « Formaty prehravani zvuku: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE
« Vstup pro mikrofon: 6,3-mm jack « Pocet mikrofonnich vstup(: Jeden « Korpusovy material: uméla
hmota « Barva: cerna
Sestaveni « Reproduktorovy systém « Bezdratové dalkové ovladani « Kabel Type-C
« Kabel 3.5 mm jack - 3.5 mm jack « Navod na pouziti
Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobce: ZHONGSHAN SILK IMP. & EXP. GROUP CO, LTD OF GUANGDONG.
Address: 28 Yue Lai Nan Road Zhongshan City, Guangdong, China.
Doba poumtelnostl neomezena. Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: viz obal.
Viyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v této prirucce.
Nejnovéjéi a Uplna verze pfirucky je k dispozici na www.defender-global.com
Vyrovbeno v Ciné.
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TRAGBARES LAUTSPRECHERSYSTEM

® DE ANLEITUNG

Konformitat. Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten
Feldern (Funkanlagen, Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu
Funktionsbeeintrachtigungen des Gerates (der Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall,
die Dstanz zu den stérenden Geraten zu vergroBern.
Entsorgung
Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmdill entsorgen. An einer ausgewiesenen Sammelstelle
fiir Elektro- und Elektronik-Altgeréate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum Schutz der
E Ressourcen und der Umwelt bei. Fiir weitere Information wenden Sie sich bitte an Ihren
Handler oder die 6rtlichen Behorden.
Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:
VorsichtsmaBnahmen:
Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen.
2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthalt keine Bestandteile, die selbstandig repariert
werden konnen. Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden
Sie sich an den Verkaufer oder das autorisierte Service-Zentrum von Defender.
Bei Entgegennahme der Ware tberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und
sich keine frei beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.
3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.
4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden.
Das Erzeugnis nicht in die Flissigkeit tauchen lassen.
5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die
mechanischen Schaden verursachen konnen. Bei mechanischen Schaden wird keine
Garantie (ibernommen.
Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.
Nicht unter bzw. Giber den angegebenen Temperaturen (s. hierfiir Gebrauchsanweisung),
sowie bei Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.
8. Nicht in den Mund nehmen.
9. Die Waren nicht fir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.
10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme
im warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwdrmen lassen.
11. Das Gerat jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.
12. Das Gerat nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit
ablenkt sowie in den gesetzlich vorgesehenen Fallen.
Besonderheiten * Bluetooth 5.0 « LED-Beleuchtung « Kabellose Fernbedienung « True Wireless Stereo
(TWS) — méglicher Anschluss von zwei getrennten Saulenboxen tiber Bluetooth ans Sound-System
2.0 « Eingebauter FM-Empféanger « Unterstiitzung von USB-Speichern und MicroSD-Karten
« Stecker fiir Mikrophon ¢ Zusatzlicher AUX-Audioeingang * Bequemer Traggriff « Erhohte
Akku-Betriebsdauer « Mogliche horizontale und senkrechte Lachte von Saulenbox « Steckplatz TYPE-C
Eigenschaften « Gesamtausgangsleistung (RMS): 40 W « Schallschaltung: Stereo, 2.0 « LautsprechergroBe:
2x4,75" « Widerstand der Lautsprecher. 6 Ohm « Frequenzbereich: 75-17000 Hz « Verhaltnis Signal/Rauschen:
65 dB « Betriebszeit von Akku: 5 St « Akkuladezeit: 3.5 St « Display: LED «+ Reichweite: 10 m « Speisung: von
USB 5V, Li-lon-Akku « Akkukapazitat: 2500 mA-h « Batterientyp: 18650 « Funkfrequenzbereich:
87.5-108.0 MHz « Maximal untersttitzte Speicherkapazitat des USB-Laufwerkes / Speicherkarten: 64 GB
« Formate zum Abspielen von Audios: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE « Eingang fiir Mikrophon: 6,3 mm
Jack-Stecker « Anzahl der Mikrophoneingénge: Einer « Gehause-Stoff: Kunststoff « Farbe: schwarz
Ausfiihrung « Sound-System « Kabellose Fernbedienung « Kabel Type-C
+ Kabel 3.5 mm jack - 3.5 mm jack + Anleitung
Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Hersteller: ZHONGSHAN SILK IMP. & EXP. GROUP CO,, LTD OF GUANGDONG.
Address: 28 Yue Lai Nan Road Zhongshan City, Guangdong, China.
Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre. Herstellungsdatum: siehe die Verpackung.
Der Hersteller behélt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und technischen Daten in
dieser Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der Anleitung finden Sie auf der
Webseite www.defender-global.com
Hergestellt in China.
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PORTABLE SPEAKER
OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity
Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency fields (radio
installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs, Try increasing the
distance from the devices causing the interface.
Disposal of batteries, electrical and electronic equipment
This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be
E disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate batteries,
electrical and electronic equipment collecting and recycling company.
Terms and conditions of safe and efficient use of the product
Usage precautions:
1. Use the product for its intended purpose only.
2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient
repair. On the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer
or Defender authorized service center. While receiving the product make sure that
it is unbroken and there are no freely moving objects inside the product.
. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging
of the product. In case of mechanical damage no warranties are provided.
6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product
is obviously defective.
7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures (see the
operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile environment.
8. Do not put into the mouth.
9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.
10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures,
then before operating, the product should be kept in a warm placement
(+16-25°C or 60-77°F) within 3 hours.
11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.
12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other
cases when the law obliges you to turn off the device.
Features « Bluetooth 5.0 « LED backlight « Wireless remote control « True Wireless Stereo (TWS) - an
option to pair two separate speakers into one 2.0 speaker system e Built-in FM-receiver « USB flash
drives and MicroSD card support « Microphone jack « Additional audio-in AUX port « Convenient
handle to take the device with you easily « Prolonged battery operation period « An option to place
the speaker vertically or horizontally on the surface « TYPE-C connector
Specification - Total output power (RMS): 40 W « Sound scheme: stereo, 2.0 « Driver size: 2 x 4,75 "
« Driver unit impedance: 6 Ohm « Frequency range: 75-17000 Hz « Signal to noise ratio: 65 dB
« Operation time on one battery charge: 5 hrs « Battery charging time: 3.5 hrs « Display: LED « Operation
range: 10 m « Power supply: via USB, 5V, Li-lon battery « Battery capacity: 2500 mA-h « Battery type:
18650 « Tuner frequency range: 87.5-108.0 MHz « Maximum supported capacity of memory card /
USB flash drives: 64 GB « Audio file formats: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE « Microphone jack: 6.3 mm jack
« Microphone in ports: One « Housing material: plastic « Color: black
Package contents « Speaker system « Wireless remote control « Type-C jack cable
* 3.5 mm jack - 3.5 mm jack cable « Operation manual
IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Manufacturer: ZHONGSHAN SILK IMP. & EXP. GROUP CO,, LTD OF GUANGDONG.
Address: 28 Yue Lai Nan Road Zhongshan City, Guangdong, China.
Unlimited shelf life. Service life is 2 years. Date of manufacture: see on the package.
Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this manual.
The latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com
Made in China.
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Declaracién de conformidad

El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estatica fuertes,

campos eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos moviles, microondas,

descargas electrostaticas). Si esto ocurre, intente aumentar la distancia de los dispositivos que
causan la interferencia.
Eliminacién
No deseche este aparato como residuo domeéstico convencional. Devuélvalo a un
punto de recogida de reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello
ayudara a preservar los recursos naturales y a proteger el medio ambiente. Contactar
con su vendedor o las autoridades locales para obtener mas informacion.

Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto

Medidas de precaucién:

1. Utilice el producto como es debido directamente.

2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma
independiente. En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso
pdngase en contacto con la empresa vendedora o con el servicio de asistencia técnica
autorizado Defender. Al aceptar el producto asegtrese de su integridad y de que dentro
no haya objetos que se muevan con facilidad .

3. No esta destinado para el uso de los niflos menores de 3 afos.

Puede contener piezas pequenas.

. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto en liquidos.

No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones

mecanicas del articulo. En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna

garantia r)ara el producto.

No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.

No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver el

manual del usuario), asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.

No ponga el producto en la boca.

No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.

0. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero,
antes de empezar a exglotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso
(+16-25 °C) durante 3 horas.

11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de tiempo.

12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion,

asi como en los casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.

Caracteristicas + Bluetooth 5.0 « luz de fondo LED « Control remoto inalambrico

« True Wireless Stereo (TWS): una opcién para emparejar dos altavoces separados en un

sistema de altavoces 2.0 « Receptor FM incorporado « Unidades flash USB'y compatibilidad

con tarjetas MicroSD « Toma de micréfono » Puerto AUX de entrada de audio adicional

» Manija conveniente Eara llevar el dispositivo con usted facilmente « Periodo prolongado de

funcionamiento de la bateria + Una opcion para colocar el altavoz vertical u horizontalmente

en la superficie « Conector TYPE-C Especificacion - Potencia de salida total (RMS): 40 W

« Esquema de sonido: estéreo, 2.0 « Tamafio del controlador: 2 x 4,75 " « Impedancia de la

unidad del controlador: 6 ohmios « Rango de frecuencia: 75-17000 Hz « Relacion sefal/ruido:

65 dB « Tiempo de funcionamiento con una carga de bateria: 5 horas « Tiempo de carga de la

bateria: 3.5 horas « Pantalla: LED » Rango de operacion: 10 m « Fuente de alimentacion: a

través de USB, 5V, bateria de iones de?itio « Capacidad de la bateria: 2500 mAh-h « Tipo de

bateria: 18650 « Rango de frecuencia del sintonizador: 87,5-108,0 MHz « Capacidad maxima
admitida de la tarjeta de memoria/unidades flash USB: 64 GB « Formatos de archivos de audio:

WAV, FLAC, MP3, WMA, APE « Conector de microfono: conector de 6,3 mm « Micréfono en

puertos: Uno « Material de la carcasa: plastico » De color negro Contenidos delésaquete

- Sistema de altavoces » Control remoto inalambrico « Cable jack TYPE-C « Jack de 3,5 mm -

cable jack de 3,5 mm « Operacion manual

IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Fabricante: ZHONGSHAN SILK IMP.'& EXP. GROUP CO., LTD OF GUANGDONG.

Address: 28 Yue Lai Nan Road Zhongshan City, Guangdong, China.

Vida til ilimitada. La vida Util es de 2 afios. Fecha de fabricacion: ver el embalaje. El fabricante

se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las especificaciones indicadas en este

manual. El manual de funcionamiento més reciente y detallado esta disponible en www.defender-global.com

Fabricado en China.
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Vastavusdeklaratsioon
Staatilised, elektri- voi kérgsagedusvaljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud,
elektrostaatilised laengud) vGivad méjutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete
korral suurendada kaugus seadmest mis pShjustab haireid.
Akude, elektri- ja elektroonikaseadmete taastumine
See stiimbol tootel, toote patareitel voi pakendil tahendab, et toodet ei tohi taastuda
koos olmejaatmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete
kogumise ja taastumise ettevotesse.
Toodet ohutu ja efektiivse kasutamise tingimused
Ettevaatusabindud:
1. Kasutage toodet tiksnes sellel ettenahtud eesmargil.
Arge lammutage. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi. Hoolduse
Jja defektse toote asendamise puhul, palun vétke Ghendust ettevotte-edasimiljaga
voi autoriseeritud Defender teeninduskeskusega. Toote katte saamisel, kontrollige
tema terviklus ja selles vabalt liikuvate objektide puudumine.
3. Eisobi alla 3-aastastele. VGib sisaldada véikseid osi.
4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.
5. Arge jatke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis v&ib p&hjustada toote
mehaanilised vigastused. Toote mehaaniliste kahjustuste korral jaab toode ilma garantiita.
6. Arge kasutage toodet nahtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.
7. Arge kasutage (le véi alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud
niiskuse ja agressiivse keskkonna puhul.
8. Arge vétke suhu.
9. Arge kasutage toodet t6dstuse, meditsiini v8i tootmise eesmargil.
10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist
tuleb seda soojendama soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.
11. Lulitage seade vélja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.
12. Arge kasutage seadet sdiduki juhtimisel, juhul kui seade hairib tdhelepanu, ja juhul,
kui seadme vaéljalilitus on seadusega ettendhtud.
Funktsioonid - Bluetooth 5.0 « LED taustvalgus « Juhtmeta kaugjuhtimispult « True Wireless
Stereo (TWS) — véimalus siduda kaks eraldi kélarit tiheks 2.0 kdlarististeemiks  Sisseehitatud
FM-vastuvétja « USB-maélupulkade ja MicroSD-kaardi tugi » Mikrofoni pesa « Taiendav
helisisendi AUX-port « Mugav kdepide seadme hdlpsaks kaasavotmiseks « Pikendatud aku
téoperiood « VGimalus asetada kolar pinnale vertikaalselt voi horisontaalselt « TYPE-C pistik
Spetsifikatsioon + Koguvaljundvéimsus (RMS): 40 W « Heliskeem: stereo, 2.0 « Draiveri suurus:
2 x 4,75 " « Juhtseadme impedants: 6 oomi « Sagedusvahemik: 75-17000 Hz + Signaali ja mira
suhe: 65 dB » To0aeg Uhe aku laadimisega: 5 tundi « Aku laadimisaeg: 3.5 tundi « Ekraan: LED
« Té6ulatus: 10 m = Toide: USB kaudu, 5V, Li-lon aku « Aku maht: 2500 mA-h « Aku tttp: 18650
« Tuneri sagedusvahemik: 87,5-108,0 MHz « Mélukaardi / USB-mélupulkade maksimaalne
toetatav maht: 64 GB « Helifailivormingud: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE « Mikrofoni pesa:
6,3 mm pesa * Mikrofon pordides: tiks « Korpuse materjal: plastik « Varv: must
Paki sisu - Kolarististeem « Juhtmeta kaugjuhtimispult « TYPE-C pistikupesa kaabel
* 3,5 mm pesa - 3,5 mm pesakaabel « Kasutusjuhend
IMPORTUA: Defender Technology 0oU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tootja: ZHONGSHAN SILK IMP. & EXP. GROUP CO., LTD OF GUANGDONG.
Address: 28 Yue Lai Nan Road Zhongshan City, Guangdong, China.
Piiramatu sailivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat. Tootmise kuupéev: vaata pakendilt.
Tootjal on 6igus muuta kaesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone. Uusim ja
tiksikasjalik kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com
Tehtud Hiinas.
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Vaati Lai .

Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai korkeataajuiset kentat
(radiolaitteet, matkapuhelimet, mikroaaltouunit, séhkostaattiset purkaukset). Niiden esiintyessa lisaa
etaisyytta hairion aiheuttavaan laitteeseen.

Ympiristonsuojelua koskeva ohje

E’ Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon

kansallisessa lainsaadannossa, patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja

mmmm P2ristoja ei saa havittda talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus

toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya niille varattuihin julkisiin
kerayspisteisiin tai palauttaa ne

Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kéyton saé@nnot ja ehdot

Turvallisuustoimenpiteet:

1. Kayta tuotetta vain kayttotarkoituksen mukaisesti.

2. A3 pura. Tama tuote ei sisalla kayttsjan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen tuotteen
vaihtoon liittyvissa kysymyksissa ota yhteytta myyjaan tai valtuutettuun Defender-huoltamoon.
Vastaanottaessa tuotetta varmista, etta se on ehja eika sen sislla ole vapaasti liikkuvia esineita.

. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa siséltaa pienia osia.

. Valta kosteuden joutumista tuotteen padlle ja sisalle. Al upota tuotetta nesteisiin.

. Al3 altista tuotetta tarinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta.

Mekaaniset vauriot eivat kuulu takuun piiriin.

6. Al3 kayts, jos tuotteessa on nakyvia vaurioita. Al kdyta tuotetta, jos tiedat, etta se on vioittunut.

7. Ala kayta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kéyttéohje),

kondensoituvan kosteuden muodostuessa seka syGvyttavissa ymparistoissa.

8. Ala laita suuhun.

9. Ala kéyta tuotetta teolliseen, laaketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.

10. Mikali tuotetta on kuljetettu lampétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta

lampiméssa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttoonottoa.

11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kayttaa sita pitkaan aikaan.

12. Al kayta laitetta ajaessa autoa, mikali laite héiritsee keskittymisté seka tilanteissa, joissa laki

edellyttaa laitteen sammuttamista.

Ominaisuudet  Bluetooth 5.0 « LED-valaistus « Langaton kauko-saadin « True Wireless Stereo (TWS)

mahdollistaa kahden erillisen kaiuttimen yhdistamisen 2.0-akustiikkajarjestelméaksi  Sisaanrakennettu

FM-radio + Tuki USB-asemat ja MicroSD-kortit » mikrofoni liittimet « Muu AUX audiotulo « Kateva

kantokahva  Pitkaaikainen akun kayttéaika « Kaiutin on mahdollista sijoittaa seka vaaka- etta

pystyasentoon « TYPE-C -liitanta

Tekniset tiedot + Kokonais-RMS-teho: 40 W « Aénikaavio: stereo, 2.0 « Kaiuttimien koko: 2 x 4,75 *

« Kaiuttimien sahkovastus: 6 Ohm « Taajuusalue: 75-17000 Hz « S / N suhde: 65 dB « Kayttoaika yhdella

latauksella: 5 kpl « Akun latausaika: 3.5 kpl « Naytto: LED « Vaikutusalue: 10 m « Tehon lahde: USB, 5V,

Li-lon-akku = Akun kapasiteetti: 2500 mAh « Akun tyyppi: 18650 « Radiotaajuusalue: 87.5-108.0 MHz

« Suurin tuettu USB-muistitikun / muistikortin kapasiteetti: 64 GB Aénitiedostopéétteité: WAV, FLAC,

MP3, WMA, APE « Mikrofonin tulo: 6,3 mm jakki « Mikrofonitulojen maéré: Yksi » Rungon materiaali:

muovi « Vari: musta Paketti « Kaiutinjarjestelma « Langaton kauko-saadin « Kaapeli Type-C « Kaapeli

3,5mm - 3,5 mm - Kéyttéohje

Maahantuoja: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Valmistaja: ZHONGSHAN SILK IMP. & EXP. GROUP CO., LTD OF GUANGDONG.

Address: 28 Yue Lai Nan Road Zhongshan City, Guangdong, China.

Sailyvyysaika on rajaton. Kayttéaika — 2 vuotta. Valmistuspaiva: katso pakkauksesta.

Valmistaja pidattaa oikeuden tassa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten ominaisuuksien

muutoksiin. Oppaan viimeisimman version saa ladattua osoitteesta www.defender-global.com

On tehty Kiinassa.
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= GRE EFXEIPIAIO XPHZHX

ARAwon GURROPPWOTG. H AIToupyia TG CUCKELNG (CUOKEVEG) PTTOPEL VXX ETINPENTTEL oMo LoXUPA
OTOTIKG, NAEKTPIKA 1 LPNANG CUXVOTNTOG TEESIX (POSIOEYKATATTATELG, KWVNTA TNAEPWVE,
UIKPOKUHOTE, NAEKTPOOTATIKEG EKPOPTITELG) / EQV OUMBEL TIPOOTIHBNOTE VO oENOETE TNV
AOOTAON ATtd TIG CUOKEVEG TIOL TIPOKOAOULV T SlacuvSean.

ATIOppUPN PIATAPUDV, NAEKTPIKOU Kot NAEKTPOVIKOU £EOTTAIGHOU

AuTO To 0VUPBOAO OTO TIPOIOV, TIG UTATAPIEG 1 T CUOKEVNTIO TOU UTIOSEIKVVEL OTL TO TIPOIOV
Sev pmopel va amopppBel padi pe OKIOKA amoppipoTa. O TIPETEL va TTapadoBel ot i
KOTOAMNAN £Taupeiol GUANOYNG KO AVOKUKAWGNG NAEKTPIKWY KOt NAEKTPLKWY GUOKEVWV.
‘Opot Kot TIPOUTIOBETELG YL AOPOAN) KOt ATIOSOTIKI) XPH O TOU TPOIGVTOG

EEE popuAGEeLS Kot T XPHOT):

1. XpNnoyoTow0TE TO TIPOIOV OVO YLot TOV TIPOBAETIOUEVO GKOTIO.

2. Mnv amoouvoppoAoyeiTe. AUTO TO TIPOIOV SV TIEPLEXEL VTOANAKTIKA TIOU SIKALOVVTOL
QUTOSVVON ETUOKEVN. IXETIKG U TO (TNHAL TNG OUVTIPNONG KA TG QVTIKATAOTOONG EVOG
OTTOTUXNHEVOU OVTIKEWEVOV, EPAPUOTTE TE EVAV OV TUTPOCWTIO 1) €£0UCIOS0TNHEVO KEVTPO
o€pPig Defender Kortdi tn Arjgn tou mpoidvtog, BePatwBeite oL Sev eivat omacpévo
Kot OTL SV UTIAPX 0LV EAEVBEPQL KIVOUUEVO OV TIKEWEVOL JETTL GTO TIPOLOV.

. Makpi& amo atdid KATw Twv 3 £TwV. MTTOpPEL Vo TIEPLEXEL LIKPK MEPN.

. Kpotriote pokpia amoé v vypoaio. Moté punv Pubidete To Ttpoidv ot uypd.

. MokpL& o6 SOVATELG KAl JNXAVIKEG KXTATIOVNJELG, OL OTIOIEG HITOPEL VO TIPOKOAETOUV
unXaikn} BAGBN oTO TPOIOV. L€ TEPITTWOT PNXAVIKNAG BAXBNG SEV TIOPEXOVTAL EYYUNTELG.

. Mnv 1o XpnotpoToleite Tapousia oTrTikig PAARNG. Mnv To XpnOLHOTIOLELTE GToV
TO TIPOIOV EIVAL TIPOPOVIIG EAXTTWHOTIKO.

. Mn XpNOWOTOLE(TE TO TIPOIOV O BEPUOKPATIEG KATW KAl TIAVW OO TIG GUVIOTWHEVES
Oeppokpaaieg (Seite TO eyXEPISIO AEITOVPYIOG), UTIO GUVONKEG EEATIIONG LYPACIOG,

KoBWG Kot O EXBPUKO TIEPIBOANOV.
8. Mnv 1o Béete oTO OTOHA.
. Mn XPNOWOTIOLELTE TO TIPOIOV Yo BIOUNXAVIKOUG, LITPIKOUG 1} KATAOKEVATTIKOUG OKOTIOUG,
10. Xe TePITTTWON TIOVL 1 KTTOCTOAY] TOU TIPOIOVTOG TIPAYHATOTIOONKE OE BEPUOKPOTIEG
KATw amo To undév, TOTE TPV amtd T AEITOUPYIQ, TO TIPOIOV TIPETEL VO SIXTNPEITOL
og Beppn} TomoBETNoN (+ 16-25 ° C1) 60-77 ° F) evtog 3 wpwv.
11. ATievepyOTIOLE(TE TN CUOKELVN KAOE POPE, OTOV SEV TIPOKEITAL VXX TN XPNOUOTIOW|OETE
VIO PEYOAO XPOVIKO SIXTTNHOL
12. MV XpNOLUOTIOLELTE Tr) GUTKELT KA TNV 081yNaT TOU OXALATOG, £G4V EVOL TTPOMEVN
N TIPOTOYT, KOt O€ GANEG TIEPITTWOELG GTOV O VOLOG O UTIOXPEWVEL VO OTTEVEPYOTIOUTETE Tr GUOKEUN.

Xapoktnplotikd « Bluetooth 5.0 « OmtioBiog pwTiopog LED « AcUpuato TAEXEpIOTPIO

« True Wireless Stereo (TWS) - pua ertidoyr yiax a0lguén SU0 EgxwpLoTtwyv nxeiwy og va oUoTnua

nxeiwv 2.0 « Evowpatwpévog Sektng FM « Movadeg flash USB kou urtootnpién képtag MicroSD

« Yro8oxr Hikpogwvou « Mpdabetn Bupa £.0650u rjxouv AUX « BoAkr) Aafr) yia var IoipveTe T

ouokeun padi oog e0koAa « MapateTapevn TEpiodog Asttoupyiag TG pmatapiag » Mio emoyn yuo

VO TOTIOBETHOETE TO N0 K&BeTaL 1 oplldvTia oV emtipdvela « Yrodoxn TYPE-C

MpPoadloptopog « TUVOAKN LoXUG e£0S0U (RMS): 40 W « Zx£810 rxou: aTepE0PWVIKS, 2.0

* MéyeBog mpoypdppatog o8nynonc 2 x 4,75" « Avtiotaon povadog odnyol: 6 Ohm « Ebpog

ouxvoTrtwv: 75-17000 Hz « Adyog orpatog Tipog 86pupo: 65 dB « Xpovog Aettoupyiag pe pia

(POPTION UMOTOPIOG: 5 WPEG * XPOVOG (pOPTIONG HroapioG: 3.5 wpeg « OBOvN: LED « Ehpog Astrtoupyiog:

10 m « Tpopodoaia: péow USB, 5V, pmatapia Li-lon « Xwpntikdtnta protapiog: 2500 mA-h « Tunog

umotapiog: 18650 « Ehpog cuxvotitwy Séktn: 87,5-108,0 MHz « Méyiotn untootnptlopevn

XWPNTKOTNTA KAPTOG pvrung / USB flash drives: 64 GB « Mop@ég apxeiwv rixou: WAV, FLAC, MP3,

WMA, APE « YitoSoxn pkpogpuwvou: Yrtodoxn 6,3 mm « Mikpdpwvo otig BUpeg: Mia « YAKO

TEPPBAHATOG: TAATTIKO * XPWHO HOUPO

MePLEXOHEVA CUOKEVOIOG * TUOTNUA NYEIWY * ACUPUATO TNAEXEPLOTIPLO

+ Kowdio umtodoxrig TYPE-C « Yrodoxn 3,5 mm - koaAwdio umodoxnig 3,5 mm « Eyxeipidio xpriong

EIZArQrHz: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Korraokevaotric: ZHONGSHAN SILK IMP. & EXP. GROUP CO,, LTD OF GUANGDONG.

Address: 28 Yue Lai Nan Road Zhongshan City, Guangdong, China.

Amtepioplotn Sidpketa {wnc. H Sidpketa {wng eivan 2 xpovia. Huepopnvia kataokeung: BA. £

ouokevaoia. O KATAoKEVAOTHG SlaTnpel To Sikakwpot Vo cANBEEL T TIEPLEXOHEVOL KOL TIG

TIPOSIOYPAPEG TOU TIAKETOV TIOU QVOPEPOVTAL OE CUTO TO EYXELPISLO. TO TILO TIPOTPATO KA

aVOAUTIKO eyxelpiSio Aettoupyiag sivan StaBéoipo otn SievBuvon www.defender-global.com

Kortookevoopevo oty Kiva
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PRIJENOSNI ZVUENIK

< HR UPUTSTVO

Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna polja (radio-aparatura,
mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji
izaziva smetnje.

Utilizacija baterije, elektri¢ne i elektronske opreme

Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana

zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za
mmmm Skupljanje i utilizaciju elektricne i elektronske opreme.

Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koris¢enja robe
Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani
servisni centar Defender. Primajudi robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u
otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno premestaju.
Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrzi sitna dela.
Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.
Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehani¢kom teretu, koji mogu pokvariti robu.
Ako roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.
. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu izradevinu.
. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, Sto preporuceno u uputstvu

za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode
u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju,
a takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.

Znadajke - Bluetooth 5.0 « LED pozadinsko osvjetljenje + Bezi¢ni daljinski upravija¢ « True Wireless
Stereo (TWS) - opcija za uparivanje dva odvojena zvucnika u jedan 2.0 sustav zvucnika « Ugradeni
FM-prijemnik « Podrska za USB flash pogone i MicroSD kartice « Prikljucak za mikrofon « Dodatni audio
ulaz AUX prikljucak « Prakticna rucka za jednostavno no$enje uredaja sa sobom « Produljeno razdoblje
rada baterije « Mogucnost postavljanja zvuc¢nika okomito ili vodoravno na povrsinu « TYPE-C konektor
Specifikacija « Ukupna izlazna snaga (RMS): 40 W « Zvu¢na shema: stereo, 2.0 « Veli¢ina drajvera:
2x4,75" « Impedancija pogonske jedinice: 6 Ohma « Frekvencijski raspon: 75-17000 Hz « Omjer
signal/Sum: 65 dB « Vrileme rada s jednim punjenjem baterije: 5 sati « Vrijleme punjenja baterije: 3.5 sati
« Zaslon: LED « Radni domet: 10 m « Napajanje: preko USB-a, 5V, Li-lon baterija « Kapacitet baterije:
2500 mAh « Vrsta baterije: 18650 « Frekvencijski raspon tunera: 87,5-108,0 MHz « Maksimalni podrzani
kapacitet memorijske kartice / USB flash pogona: 64 GB « Formati audio datoteka: WAV, FLAC, MP3,
WMA, APE « Uticnica za mikrofon: 6,3 mm uti¢nica « Mikrofon u prikljuccima: jedan « Materijal kucista:
plastika « Crna boja
Sadrzaj paketa - Sustav zvucnika « Bezi¢ni daljinski upravljac « Type-C jack kabel
* 3,5 mm jack - 3,5 mm jack kabel « Priru¢nik za rad
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvodac: ZHONGSHAN SILK IMP. & EXP. GROUP CO., LTD OF GUANGDONG.
Address: 28 Yue Lai Nan Road Zhongshan City, Guangdong, China.
Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine. Datum proizvodnje: vidi na ambalazi.
Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom
prirucniku. Najnoviji i detaljni prirucnik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com
Proizvedeno u Kini.
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- LUN HORDOZHATO HANGSZORO
- HASZNALATI UTASITAS

Megfelel6ségi nyilatkozat
Az eszkéz (eszkozok) mikodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvenciajd mezok
(radidberendezések, mobiltelefonok, mikrohullamu stitdk, elektrosztatikus kistlések) befolyasolhatjak.
Ha eléfordul, prébalja meg névelni az interfészt okozo eszk6zok tavolsagat.

Elemek, elektromos és elektronikus berendezések artalmatl
A terméken, az elemeken vagy a csomagolason talalhato ez a jel azt jelzi, hogy a
terméket nem lehet haztartasi hulladékkal egydtt elhelyezni. A megfelelé
akkumulatorokat, elektromos és elektronikus berendezéseket gyjté és Ujrafeldolgozd
— céghez kell szallitani.
A termék bi agos és hatékony

h Alatanak feltételai

1. Aterméket csak rendeltetésszer(ien hasznalja.

2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nallo javitasra
Jjogosultak. A meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon
keresked6hoz vagy a Defender hivatalos szervizkdzpontjahoz. A termék atvételénél
ellendrizze, hogy toretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgé targyak a termék belsejében.

. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektél. Apro alkatrészeket tartalmazhat.

. Tartsa tavol nedvességtol. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.

. Tartsa tavol a rezgéstdl és a mechanikai igénybevételtdl, amely mechanikus karosodast

okozhat a termékben. Mechanikai sériilés esetén nem vallalunk garanciat.

Ne hasznalja vizualis sérilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaléan hibas.

Ne hasznalja a terméket ajanlott hdmérséklet alatti és feletti hdmérsékleten (lasd a

kezelési kézikonyvet), paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kornyezetben.

Ne tegye a szajaba.

Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.

0. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb hémérsékleten tortént, akkor

mUkodés eldtt a terméket 3 6ran belll meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell tartani.

. Kapcsolja ki a késztiléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb

ideig hasznalni.

Ne hasznalja a késziiléket jarmiivezetés kozben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben,

amikor a torvény kételezi az eszkoz kikapcsolasara.

Jellemzdk - Bluetooth 5.0 « LED hattérvilagitas « Vezeték nélkiili taviranyité « True Wireless

Stereo (TWS) — lehetéség két kilonalld hangsugarzo parositasara egyetlen 2.0

hangszérérendszerbe « Beépitett FM-vevé « USB flash meghajtok és MicroSD kartya

tamogatas « Mikrofon csatlakozo « Tovabbi audio bemeneti AUX port « Kényelmes fogantyd,
amellyel konnyedén magaval viheti a késziiléket « Hosszabb akkumulator Gizemido « Lehet6ség

a hangszoré flggodleges vagy vizszintes elhelyezésére a fellleten « TYPE-C csatlakozd

Leiras - Teljes kimeneti teljesitmény (RMS): 40 W « Hangséma: sztered, 2.0 « Meghajtoé mérete:

2x4,75" « A meghajté egység impedanciaja: 6 Ohm « Frekvencia tartomany: 75-17000 Hz

- Jel/zaj arany: 65 dB » Mkodési id6 egy akkumulator toltéssel: 5 éra « Akkumulator toltési

ido: 3.5 dra - Kijelzo6: LED « MUkodési hatotav: 10 m « Tapellatas: USB-n keresztll, 5V, Li-lon

akkumulator » Akkumulator kapacitasa: 2500 mA-h « Akkumulator tipusa: 18650 » Tuner
frekvenciatartomany: 87,5-108,0 MHz » A memériakartya/USB flash meghajtok maximalis
tamogatott kapacitasa: 64 GB « Hangfajl formatumok: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE « Mikrofon
csatlakozo: 6,3 mm-es jack « Mikrofon a portokban: egy « Haz anyaga: miianyag « Fekete szin

Csomag tartalma - Hangszoro rendszer « Vezeték nélkdili taviranyitd « TYPE-C jack kabel

+ 3,5 mm-es jack - 3,5 mm-es jack kdbel « Hasznélati utasitas

IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Gyartd: ZHONGSHAN SILK IMP. & EXP. GROUP CO., LTD OF GUANGDONG.

Address: 28 Yue Lai Nan Road Zhongshan City, Guangdong, China.

Korlatlan eltarthatosag. Az élettartam 2 év. Gyartas datuma: lasd a csomagolason.

A gyarté fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a kézikonyvben feltiintetett csomag tartalmat

és specifikacidit. A legfrissebb és részletes kezelési kézikonyv a www.defender-global.com

cimen érhetd el. Kinaban készlt.
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0 KAz HYCKAY/bIK

CalikecTik geknapaumsackl. KypblifbiHbiH (KYPbUIFbLIAPAbIH) XYMbIC iCTeyiHe CTaTVKablK,
3NeKTPAIK Hemece >Xofapbl XWiNikTi epictep (pagnoannapatypa, yanbl TenedoHsap, WasblH
TO/IKbIHABI MeLTep, 3N1eKTPOoCTaTUKabIK pa3paaTap) acep eTyi MyMmkiH. TybiHaaFaH Kesae, keaepri
KenTipeTiH KyPbINFblAaH apakallblKTbIKTbl aPTTbIPbIHbI3.
baTtapes, 371eKTpAiK )KaHe 3/IeKTPOHAbI XKabAbIKTapAbl Kagere XapaTy
Tayappafbl, Tayapfa apHanfaH batapesgafbl Hemece kanTamaaasbl 6yn 6enri, Tayapabl
TYPMBbICTBIK KaAAblKTapMeH Bipre kagere xapaTyfa 601MalTbIHAbIFbIH Gingipesi.

On baTapes, 3N1eKTPIiK XaHe 3NEeKTPOHAbI XababIKTapabl XWHay MeH Kajere xapaTy
ﬁ 6oiibIHLA KOMMaHKANapFa XeTKisiayi Tuic.

Pravidla a podmienky bezpecného a Gcinného pouzitia vyrobku

Tayapab! Kayincis >kaHe TMiMai KongaHy TapTibi MeH WwapTTapbl

CakThbIK Wapaiapbl:
1. TayapAbl Tek Tikenei TaFalblHAaNYbl 60MbIHLA KONAAHBIHbI3.
BenwwekTemeHi3. bepinreH ByibiMaa e3iHAIK XXeHaeyre XaTaTbiH 6esikTep oK. KbiameTt
KepceTy XaHe by3biiFaH BylibiMAbl aybICTbIPy CypakTapbl 60ibiHLIa CaTylbl-GrpMara Hemece
Defender aBTopaacTbipbiifaH CEPBUC OpTabifbiHa XYriHiHi3. TayapAbl KabblngayAa OHbIH,
TYTaCTbIFbIHA X3He iliHAEe epKiH OPbIH aybICTbIPaTbIH 3aTTap/AbIH XXOK eKeHiHe K83 XKeTKI3iHi3.
3 >Kacka Aelinri bananapra apHanmaraH. ¥cak besuektep 60aybl MyMKiH.
ByiMbIMFa XaHe OHbIH, iLLiHe blAFanzbIH, KipyiH xibepmeHi3. ByrbiMabl CybIKTbIKTapFa canMaHpi3.
. TayapgaplH MexaHviKanblk 3aKbIMAanybiHa aKenyi MyMKiH, GYMbIMHbIH, CINKiHY XaHe
MexaHUKasblK XYKTeNyiH XibepmeH|3.
ByVibIMHbIH, KOpIHETIH 3aKbIMAaNYbI Ke3iHAe kongaHbaHbI3. KepiHey GysbinFaH KypbUiFbiHbI KONaHOaHbI3.
¥cbIHbINATLIH TeMnepaTypaZiaH TOMeH HeMece Xofapbl TeMnepaTtypasa,
KOHAEHCaLVANaNTbIH biFanAblbIK TybiHAaFaHAQ, COHAAl-aK arpeccusnblk opTasa
KoNAaH6aHbI3 (NaitiganaHyLlbl HyckayblH KapaHpi3).
8. Aybizfa canyfa 6onMaiigpl.
9. BylbIMAblI ©HEPKICINTIK, MEANLIMHANbIK XXIHE BHAIPICTIK MakcaTTa konAaHbaHbI3.
10. Erep TayapablH TacbiManaaHybl Tepic Temnepatypaza Xyprisince, naiianany angpiHaa

Tayapfa Xblabl 6enmege (+16-25 °C) 3 caraT KeneMiHAE XblabiHyFa MyMKiHZIK 6epy kepek.
11. ¥3aK yakpIT apanbifbiHAa KONAAHY XocnapaaHbaraH Xafaariaa, KYPbUIFbIHbI 9 XOJ/bl COHAIPIHI3.
12. Erep KypblAfbl KOHINIHi3AT anaHaaTaTbiH Xafaanaa, Kesik KypabiH Xyprisy 6apbicbiHAa,
COHJal-aK KYPbIIFbIHbI COHAIPY 3aHMeH KapacTbipbliFaH Xafjaiiaa KongaHbaHbI3.

ApHalibl cakTay, TacbiMangay XaHe OpHanacTbpy WapTTapbl ke3genmereH. Kbiamer Mepsimi
asKTanfaHHaH KeliH 6y byibIMAbI Kaere XkapaTy 6ap/iblk MEMAEKETTIK HOPMATUBTEPAIH XaHe
3aHAapAblH TananTapbliHa CONKEC OpbIHAANYbI THIC.
MakcaTbl: akyCTUKasbIK >Kyiie - AblObIC WblFapyFa apHaifaH KypbUifbl.
MywmkiHgikrep  Bluetooth 5.0 « XKapbik AnoaTbl Kemecki xapblk ¢ CbIMCbI3 KalUblkTaH 6ackapy nysibTi
« True Wireless Stereo (TWS) — akyctukansik, 2.0 >xyiiere Bluetooth GolibiHLLa exi 6enek konoHkanapb
TyWiHaecTipy MymKiHgiri < Kipictipinren FM-kabbingarbituibl « USB xvHakTaybiluTapbl MeH MicroSD
KapTacbiH kongay « MukpodoHFa apHasiFaH axblpaTkbiLl « Kocbimiwa AUX ayavokipici « TackiMansay yLuiH
bIHFai/Ibl TYTKa * AKyMYISTOPAAH SKYMbIC iCTeYiH, YFaliTbUtFaH yakbiTbl « KONOHKaHbI KesaeHeH >kaHe
TiriHeH opHanacTbIpy MyMKiHAIr * Asbitnacs! - TYPE-C
TexuukanbIk cunatramacsi « Comanbik Wbirabepic kyattbuiblk (RMS): 40 BT « [bI6bICTbIK Cbi36aHyCKa:
crepeo, 2.0 * ivHamukTep enwewmi: 2 x 4,75 " « lInHamunkTep keaeprici: 6 OM « XXuinik gvianasoHb!:
75-17000 I'y, » CurHan/Lwy apakarbiHacbl: 65 Ab « AKKyMynsTOpAaH >KYMbIC icTey yakpITbl: 5 caF
« AKKyMy/ISTOpbl 3apsiaTay yakbiTsl: 3.5 caF « [ucrineii: LED « Opeker ety KallbiKTbibl: 10 M « KyaT kesi:
USB-aeH, 5 B, Li-lon akkymynstop « AKkyMynsTopaiH, ChliibiMabUibiFbl: 2500 MAY « KyaT anemeHTTepiHiH,
Typi: 18650 « Pagunoxwinikti avanasoH: 87.5-108.0 My « XXaa kapTacbiHbiH / USB-drielu-xuHakTasbIL
>KaAblHbIH, KOMAANaTbIH eH Y/IKeH Kenemi: 64 b ¢ Ayavosl Kocy popmatsi: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE
* MukpodoH Kipici: 6,3-MM kek « MukpodoHabIK Kipictep caHbl: Bip « KoprycTbiH MaTepurans!: niactuk
« Tyc: kapa XKubIHTbIBI * AkyCTVKasbIK >Kyiieci « CbIMCbI3 KallblkTaH 6ackapy nysibTi « Type-C kabenb
3.5 MM gxkek - 3.5 MM fpkek kabeni « Hyckayibik,
Wmnoptraywwst: 00O «T/1 Komnanus Jedperaep» Aapec: 127030, r. Mocksa, ya. CylieBckas, Aom 27,
cp. 2, nomettenve lll, komHara 3, odpuc 63 BHaipyLi: ZHONGSHAN SILK IMP. & EXP. GROUP CO, LTD OF
GUANGDONG. Address: 28 Yue Lai Nan Road Zlgongshan City, Guangdong, China.
LLlekTeyci3 cakTay Mep3imi. [NaiaanaHy mep3imi - 6 ait. Keningik Mep3imi - 6 aii. Defender f/sKineTri
CepBuCTiK opTasbikTapb! — cineme 60MbiHWa kapaHpi3 https://kzdefender-global. com/places/service
©HgipinreH kyHi: kanTamazaH kapaHpi3. OHAIPYLLI OCbl HyCKayJIbIkTa KOpCeTUreH MakeTTiH, Ma3MyHbl MeH
cvnaTTamanapbiH e3repTy KyKbifbiH cakTaizpl. COHfbl XXaHe enkeli-Tenkeiini naitganany xeHiHaeri
Hyckay bk www.defender-global.com caiitbiHga Kon sxeTiMai. Kpitaliaa skacanfaH.
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PRZENOSNE GLOSNIKI

w PL INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci. Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola statyczne,
electryczne lub pola o wysokiej czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komorkowe, mikrofaldwki,
wytadowania elektrostatyczne). Wrazie wystapienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen
powodujacych zaktocenia.

Utylizacja
ﬁ Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogdlnego domowego kosza na $mieci. Nalezy je oddaé
w specjalnym punkcie zbidrki elektrycznego | elektronicznego przeznaczonego do recyklingu.
mmmm \V ten sposob przyczyni sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.
Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu
Ostrzezenia:
1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.
2. Nie rozbiera¢. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajgcych sie do samodzielnej naprawy.
W sprawach zwigzanych z obstuga lub wymiang uszkodzonego produktu nalezy sie
kontaktowac ze sprzedawcg lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender.
Przy odbiorze nalezy sie upewni¢, iz urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w srodku
swobodnie przemieszczajacych sie przedmiotow.
3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢
mate elementy.
. Nie dopuszczac przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu. Nie zanurza¢ w wodzie.
. Nie narazac produktu na wibracje i obcigzenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢
do uszkodzer mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy
wykryciu uszkodzen mechanicznych.
6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine
uzycie urzadzenia ewidentnie uszkodzonego.
7. Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi),
przy skondensowaniu sie pary wodnej oraz w Srodowisku agresywnym.
8. Nie bra¢ do ust.
9. Nie uzywac produktu do celéw przemystowych, medycznych lub produkeyjnych.
10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem eksploatacji
nalezy pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C) w ciggu 3 godzin.
11. Wytaczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.
12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie rozprasza
uwage, oraz w przypadkach, gdy obowiazek wytaczenia urzadzenia jest okreslony przez prawo.
Funkgje ¢ Bluetooth 5.0 « Podswietlenie diodami « Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania
« True Wireless Stereo (TWS) - opcja sparowania dwoch oddzielnych gtosnikéw w jeden system
gtosnikow 2.0 « Wbudowany FM-odbiornik « Sloty na USB-pendrive i MicroSD kart « Ztacza do
mikrofonu « Dodatkowe wejscie audio AUX « Poreczny uchwyt « Wydtuzony czas pracy baterii
« Mozliwos¢ poziomego i pionowego utozenia kolumny « Ztacze TYPE-C
Specyfikacji « Moc wyjsciowa (RMS): 40 W « Schemat dzwiekowy: wejscie stereo, 2.0 « Rozmiar
gtosnikow: 2 x 4,75 " « Opor elektryczny gtosnikow: 6 Ohm « Zakres czestotliwosci: 75-17000 Hz
« Stosunek sygnat/hatas: 65 dB « Zywotnos¢ baterii: 5 godz « Czas tadowania baterii: 3.5 godz
« Wyswietlacz: LED « Zasieg dziatania: 10 m « Zasilanie: USB, 5V, Akumulator litowo-jonowy
« pojemnos¢ akumulatora: 2500 mA‘h « Typ baterii: 18650 « Zakres czestotliwosciowy: 87.5-108.0 MHz
» Maksymalna obstugiwana pojemnos¢ pamieci USB flash / karty pamieci: 64 GB » Obstugiwane
formaty audio: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE « Wejscie mikrofonu: 6.3 mm jack « Liczba wejs¢
mikrofonowych: Jeden « Materiat obudowy: plastik « Kolor: czarny
Kompletowanie « System akustyczny « Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania « Kabel Type-C
« Przewdd 3.5 mm jack - 3.5 mm jack « Instrukcja
Importer : Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Producent: ZHONGSHAN SILK IMP. & EXP. GROUP CO,, LTD OF GUANGDONG.
Address: 28 Yue Lai Nan Road Zhongshan City, Guangdong, China.
Nieograniczony okres waznosci:
Zywotnos$¢ - 2 lata. Data produkgji: patrz opakowanie. Producent zastrzega sobie prawo do zmiany
konfiguracji i parametréw technicznych okreslonych w niniejszej instrukgji. Najnowsza i petna wersja
instrukgji jest dostepna na stronie internetowej www.defender-global.com
Wyprodukowano w Chinach.
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() RO SISTEM AUDIO PORTABIL
INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta. Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile
statice, electrice si cele de frecventa inalta (apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu
microunde, descarcérile de curent electric static). In cazul aparitiei acestora mariti distanta de la
aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.
Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator
Din momentul aplicérii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile urmatoarele:
Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este
obigat conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare
la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost cumparate. Detaliile sunt
reglementate de catre legistatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de
B tilizare sau pe ambaiaj indica aceste regiementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor
sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o contributie importata la protectia
mediului nostru inconjurator.
Regulile si conditiile de siguranta si folosire eficienta a produsului
Masuri de precautie:
1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe. N
2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. In ceea ce
priveste deservirea tehnica si shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat
sau la centrul autorizat de deservire tehnica Defender. La primirea produsului convingeti-va
ca dansul este integral si nu exista in interiorul dansului obiecte care se deplaseaza liber.
. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.
. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului.
Nu scufundati articolul in substante lichide.
. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile
sa aduca la deteriorarea mecanica a produsului. In cazul existentei deteriorarilor mecanice,
produsului nu se acorda nici un fel de garantii.
. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul
stiind despre faptul ca este deteriorat.
. Anu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate (vezi manualul de
utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.
. Anu se introduce in gura.
. Anu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.
0. In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte
de aincepe exploatarea trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incalzi
la temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore.
11. Deconectati aparatul de fiecare datd, cand nu planificati sa i-l folositi o perioada mai indelungata de timp.
12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul distrage atentia,
si de asemenea in acele cazuri, cand deconectarea aparatului este prevazuta de legislatie.
Particularitatile - Bluetooth 5.0 « lluminarea cu LED-uri « Telecomanda fara cablu « True Wireless Stereo
(TWS) - posibilitatea de a asocia doua difuzoare separate prin Bluetooth intr-un sistem de difuzoare 2.0
« Receptor FM incorporat « Compatibilitate cu stick-uri USB si carduri memorie MicroSD « Jack pentru
microfon « Intrare audio suplimentara AUX « Méaner de transport convenabil « Duratd mai mare de viata a
bateriei « Posibilitatea dispunerii orizontale si verticale a coloanei « Mufa TYPE-C
Specificatiile tehnice « Putere totala de iesire (RMS): 40 W « Schema sonora: stereo, 2.0 « Dimensiunea
difuzoarelor: 2 x 4,75 " « Rezistenta difuzoarelor: 6 Ohm « Diapazonul frecventelor: 75-17000 Hz
« Proportia semnal/zgomot: 65 dB « Durata de viata a bateriei: 5 ore « Timp de incarcare a bateriei: 3.5 ore
« Display: LED - Distanta de actjune: 10 m « Alimentare: 5V de la conxiunea USB, Acumulator Li-lon
« Capacitatea acumulatorului: 2500 mA-h « Tipul bateriei: 18650 + Diapazonul frecventelor radio:
87.5-108.0 MHz » Capacitatea maxima de memoria a USB-ului / card de memorie: 64 GB « Formate de
redare audio: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE « Mufa microfon: 6,3 -mm jack « Numarul de intrari de
microfon: Unu « Materialul corpului: plastic « Culoare: negru Set + Sistemul audio « Telecomanda fara cablu
« Cablu Type-C « Cablu 3,5 mm jack - 3,5 mm jack « Instructiunile
Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Producator: ZHONGSHAN SILK IMP. & EXP. GROUP CO,, LTD OF GUANGDONG.
Address: 28 Yue Lai Nan Road Zhongshan City, Guangdong, China.
Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viatd — 2 ani. Data fabricatiei: vezi pe ambalaj.
Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate in acest
manual. Cea mai recenta si recentd versiune a manualului este disponibila pe www.defender-global.com
Produs in China.
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RU NMOPTATUBHASA KOJIOHKA
\ 4 VHCTPYKLMA

JAeknapauus cootBercTBUA. Ha GYHKLMOHVPOBaHME YCTPOICTBA (YCTPOWCTB) MOTYT MOBANATL
CTaTuecKyie, 3NeKTPUUECKYIE UM BbICOKOUYACTOTHbIE MO/ (PaAuoaninapatypa, MoGbHbIe TenedoHbl,
MMVKPOBOJIHOBbIE MeuV, 31eKTpOCTaThyeckmne paspsaapl). B cyyae BO3HUKHOBEHWSA yBeNYbTE PacCTOAHME
OT YCTPOUCTBA, BbI3bIBatOLLIErO MOMEXU.
Yrunusaums 6atapeek, 31€KTPUUECKOTO U /1EKT| 60p
3TOT 3HaK Ha TOBape, 6aTapel7|Kax K TOBapy U1 Ha ynakoBKe O3Ha4aeT, 4To ToBap He MOXeT 6bITb

YTUWIM3npoBaH BMecTe C BbITOBbLIMMN oTXoAamun. OH AOCJKEeH BbiTb AOCTaBseH B KOMMNAaHUKO NO

cbopy v yTuan3aLyn batapeek, 31eKTPUYECKOTO 1 3NIEKTPOHHOTO 060PYA0BaHUA.

hJ)aBIIIIIa nycnosusa 6e3onacHoro n Bq)q)eKTMBHOTO 1Cno/b30BaHNA ToBapa
e)

Pbl NPEA0CTOPOXHOCTU:
mmmmy |- V/CN0/1530BATL TOBAP TO/IBKO MO MPAMOMY Ha3HAUEHMIO.
2. He pasbupare. [laHHOe U3aenve He COAePXMT YacTell, NOANEXaLLMX CaMOCTOATebHOMY
pemoHTy. o Bonpocam 06CAyXXVBaHWA 1 3aMeHbl HEUCMPaBHOTO V3enna obpalliaiitecs
K d1pmMe-npozasLyy Wv B aBTOPV30BaHHbIV CepBUCHBIN LieHTp Defender. Mpu npreme Tosapa
z‘6e,qmecna B €ro LeIOCTHOCTY 11 OTCYTCTBUM BHYTPU CBOBOAHO NepemeLLatoLLMXCA NpeaMeToB.
e NpeAHasHaueH Ans AeTei 4o 3-X neT. MOXET coaepatb Meskve AeTanm.
. He gonyckatb nonagaxua Baarv Ha uszenve 1 BHYTpb ero. He onyckatb v3genve B XKMAKOCTA.
. He noggepratb n3genvie BU6paLLAM U MeXaHYECKIM HarpysKam, CiocOBHbIM NpyBecTy
K MeXaHUUeCK1M MOBPEXAEHUAM TOBapa. B ciyuae Haimuma MexaHYeckyx NoBpexaeHni
HUKaKVIX rapaHTWiA Ha TOBap He AaeTcs.
. He 1cnonb3osath Npy BUANMBIX MOBPEXACHUAX U3AEMA.
He nosb30BaThCA 3aBEAOMO HENCTPaBHbIM YCTPOUCTBOM.
He u1crionb3osath Npu Temnepatypax HUKE WM BbilLie PEKOMeHZYeMbIX (CM. UHCTPYKLIMKO
NoNb30BaTeNs), NPV BO3HUKHOBEHUM KOHAEHCVPYEMOW BAaXXHOCTY, a Takke B arpECCUBHOM cpeje.
8. He 6patb B poT.
9. He ucnonb3osatb 1saenne B NPOMBILLIEHHbIX, MEAVLIMHCKVX VAW NPOU3BOACTBEHHbIX LIENAX.
10. B cnyvae, ecm TpaHCropTPOBKa ToBapa OCyLLECTBAANACk MPY OTpULIATEbHBIX TeMNepaTypax, nepes,
HAYA/IOM 3KCMAYaTaLYN HYXKHO AATb TOBAPY COTPETHCS B TEM/IOM NomeLLeHmm (+16-25 °C) B TedeHne 3 4acos.
11. Bblk/touaTh YCTPOWCTBO Kaxkablld pas, Koraa He niaH1pyeTca UCrob3oBaTh ero B TedeHne
[A/MTENbHOTO NepUoAa BpemeHw. .
12. He vcnonb3oBath YCTPOVICTBO MNPy BOXK/AEHWM TPAHCNIOPTHOTO CPeACTBa B ClyYae, eI YCTPOCTBO
OTB/IeKaeT BHUMaHWe, a Takoke B TeX Clyyasix, KOTAa OTK/IOUeHME YCTPOUCTBa NPEAYCMOTPEHO 3aKOHOM.
Cnewia/ibHble YCIOBMA XPaHEHVIs, TPAHCMOPTUPOBKM 1 Pean3aLyy He NpeAycMOTpeHbl. YTiansaums
3TOrO U3/e/A TIO 3aBEPLLEHIIN €ro CPOKa CTyXKObI 0/KHa BbINOHATLECA B COOTBETCTBUN C TPeGOBaHNAMM
BCeX HOPMaTMBOB 1 3aKOHOB. .
HasHaueHme: akycTiueckas cvicTema — YCTPOCTBO AN BOCMPOW3BEAEHNSA 3BYKa.
OcobeHHoctH « Bluetooth 5.0 « CeeToaroaHas NoACBETKa * becnposogHoOM NynkT Y
« True Wireless Stereo (TWS) — BO3MOXHOCTb COMPsiXeHHs AByX OTA@/bHbIX KONOHOK Mo Bluetooth B
a?/cmuemy»o 2.0 cuctemy BCF)POEHH!:IM FM-npriemHuk « Moaaepskka USB-Hakonutenelt n MicroSD-kapt
« Pasbem /15 MykpodoHa « AUX-ayAnoBXoy, « YA06Has pyuka Ais NepeHocKy « YBennyeHHoe Bpems
paboTbi ot aKEyM NATOPa * BO3MOKHOCTb FOPW30HTa/IBHOTO 11 BEPTUKA/IbHOTO PaCroNOXKEHNA KOJOHK
« Pazbem TYPE-C Xapakrepuctukm « CymmapHas BbixoAHas MOLHOCTL (RMS): 40 Bt « 3sykoBas cxema:
crepeo, 2.0 « Pa3mep AnHamunkos: 2 x 4,75 " « ConpoTtuneHiie AuHammkos: 6 OM « [lnana3oH yactor:
75-17000 I'y, « CooTHOLLEHVe cUrHan/wym: 65 S,E * Bpems pabotbl o1 aKByMynm'opa: 5 yaca « Bpema
3apAaKu1 akkymynaTopa: 3.5 yaca < Jucnneit: LED « P,afleOCfb aevictia: 10 M « Mutanme: ot USB, 5 B, Li-lon
aKkyMynaTop « EMkocTb akkymynstopa: 2500 MA  Tvn anemeHToB nuTanHus: 18650 « PagrouactoTHbii
ézanawH: 7.5-108.0 MI'y, » MakcymanbHbiii nom\e/pxmsaembm obbem Ka[gm:l namsatn / USB-dneww-Hakonurens:
I'6 « ®opmatsbl BocnpovzseaeHyia ayayo: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE « Bxog ana MykpodoHa: 6,3-Mm
ek « KonmuectBo MUKPOdOHHBIX BX0A0B: OanH « MaTepuan kopryca; naactuk « LiBeT. UépHbIi
Komnnekrauus « Akyctudeckas cctema » becnpoogHoli nynst 1Y « Kabenb Type-C « Kabenb 3.5 mm
IKeK - 3.5 MM gpkek « VIHCT) KKu,vm
Vimnoptep B P®: OO0 « LF omnaHua lepenaep» Aapec: 127030, r. Mocksa, yn. Cywiesckas, 4om 27,
cTp. 2, nometuenue |ll, komHara 3, oz&mc 63.
Wzrotosutens: YKYHLUIAHD CUJIK M. 2HA, 3KCM. FPYTIN KO., T4, O YAHAYH.
Aapec: 28 t03 Jlait HaHb Poag YixyHwaHb Cutw, Ia/aHp.yH, Kurait.
CpOK roHOCTW He orpaHnyeH. Cpok Cne/)Kﬁbl — 6 MecAaleB. [apaHTUIHbIN CPOK - 6 MecaLeB
Ceptuduikar coorsetctama N2 EASC RU C-CN.AX49.B.01541/22 Opran no ceptudukaumn OpraH no ceptipuikaLim
"Anekc-ceptudrkaupmsa” OBLLECTBA C OrpaHNUEHHOI OTBETCTBEHHOCTLIO "Anekc" CooTBeTCTByeT
TpeboBaHMAM TexH1Yeckoro pernameHTa TamoxeHHOro coto3a "O 6e30nacHOCTV HU3KOBONBTHOTO
obopygosaHua"" (TP TC 004/2011) TexHnuyeckoro pernameHTa TaMOXeHHOTO COt03a "INeKTpoMarHuTHas
COBMECTUMOCTb TexHuuecknx cpeacts” (TP TC 020/2011) Cpok aevicteus ¢ 14.07.2022 no 13.07.2027
BK/HOUMTENBHO. [0AHYH MHOOPMALMIO O cepTrduKaTe COOTBETCTBUA CM. Ha caitte www.defender-global.com
Mpyv 06Hapy>KeHWM HeMcnpPaBHOCTV 0BPATUTECH B CEPBUCHBIV LIEHTP. CNIMCOK aBTOPU30BaHHbIX
CepBUCHBIX LIEHTPOB A0CTyneH Ha caiite Defender: https://defender.ru/places/service
[lata npou3BoACTBa: CM. Ha ynakoeke. Mpov3soauTenb OCTaBASeT 3a COBOI NPaBo U3MeHeHNs
KOMM/IEKTaLM 11 TEXHUYECKUX XapaKTepUCTUK, YKa3aHHBIX B 3TON UHCTPYKLWM. MocieaHas 1 nosHas
BepCUA MHCTPYKLIMK AOCTyMNHa Ha caiite www.defender-global.com
CpaenaHo B Kntae.
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PRENOSNI ZVOENIK
@ SLv NAVODILA ZA UPORABO

1zjava o skladnosti
Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna staticna, elektricna ali visokofrekvencna polja
(radijske napeljave, mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostaticni razelektritve) /
Ce se zgodi, poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzro¢ajo vmesnik.
Odstranjevanje baterij, elektri¢ne in elektronske opreme
ﬁ Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreci
skupaj z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje
s in recikliranje elektricnih in elektronskih naprav.
Pogoji varne in ucinkovite uporabe izdell
Previdnostni ukrepi:
1. lzdelek uporabljajte samo za predvideni namen.
2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upraviceni do samozadostnega popravila.
Glede vprasanja vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali
pooblasceni servisni center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte,
da je neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov.
Hranite loceno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.
4. Hranite lo¢eno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.

w

5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka.
V primeru mehanskih poskodb garancija ni dana.

6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, ¢e je izdelek ocitno pokvarjen.

7. lzdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporocenimi temperaturami

(glejte navodila za uporabo), v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.
8. Ne dajajte v usta.
9. lzdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.
10. Ce je bila posiljka izdelka opravljena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred
uporabo v treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).
11. Napravo izklopite vsakic, ko je ne nameravate uporabljati dlje casa.
12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, Ce je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih
primerih, ko vas zakon obvezuje, da napravo izklopite.
Lastnosti « Bluetooth 5.0 « LED osvetlitev ozadja « Brezzi¢ni daljinski upravljalnik « True Wireless
Stereo (TWS) - moznost zdruzitve dveh locenih zvoénikov v en sistem zvocnikov 2.0 « Vgrajen
FM-sprejemnik « Podpora za USB kljucke in kartice MicroSD « Prikljucek za mikrofon « Dodatni
avdio vhod AUX - Prirocen rocaj za enostavno prenasanje naprave s seboj « Podalj$ano obdobje
delovanja baterije + Moznost navpicne ali vodoravne postavitve zvocnika na povrsino
« Prikljucek TYPE-C
Specifikacija « Skupna izhodna mo¢ (RMS): 40 W « Zvocna shema: stereo, 2.0 « Velikost gonilnika:
2x4,75" « Impedanca pogonske enote: 6 Ohm « Frekvencni razpon: 75-17000 Hz + Razmerje
med signalom in Sumom: 65 dB « Cas delovanja z enim polnjenjem baterije: 5 ur « Cas polnjenja
baterije: 3.5 ur « Zaslon: LED « Domet delovanja: 10 m « Napajanje: preko USB, 5V, Li-lon baterija
« Kapaciteta baterije: 2500 mA-h « Vrsta baterije: 18650 ¢« Frekven¢no obmodje sprejemnika:
87,5-108,0 MHz + Najvedja podprta zmogljivost pomnilniske kartice / kljuckov USB: 64 GB
« Formati zvocnih datotek: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE - Prikljucek za mikrofon: 6,3 mm
prikljucek « Mikrofon v vratih: En » Material ohisja: plastika « Barva: ¢rna
Vsebina paketa ¢ Sistem zvocnikov « Brezzi¢ni daljinski upravljalnik « Kabel z vti¢nico Type-C
* 3,5 mm jack - 3,5 mm jack kabel « Navodila za uporabo
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvajalec: ZHONGSHAN SILK IMP. & EXP. GROUP CO., LTD OF GUANGDONG.
Address: 28 Yue Lai Nan Road Zhongshan City, Guangdong, China.
Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska doba je 2 leti. Datum izdelave: glej na embalazi.
Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikacij, navedenih v tem
prirocniku. Najnovejsi in podrobnejsi prirocnik za uporabo je na voljo na www.defender-global.com
Izdelano na Kitajskem.

PRENOSNE REPRODUKTOROVE SYSTEMY

@ SVK INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode
Na fungovanie pristroja mozu vplyvat' statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio aparatura,
mobilné telefony, mikrovinné riry, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia interferencii vzdialte pristroj
od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not om miljoskydd
Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov
Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje Ze sa vyrobok neméze
utilizovat' spolu s domacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku, ktory sa zaobera
zberom a utilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.
Pravidla a podmienky bezpecného a ticinného poutzitia vyrobku
Bezpecnostné opatrenia:
1. Vyrobok pouzivat vylucne podla tcelu.
2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje Casti, ktoré si moZzete sami opravit. V stvislosti
s opravovanim a vymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo
na opravnené servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost’
a nepritomnost’ volne postvacich Casti v nom.
. Nie je urcené pre deti do 3 rokov. MéZe obsahovat' drobné casti.
. Nedovolit’aby vihkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine.
. Nevylozit vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat’ mechanické
poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie su ziadne zaruky.
6. Nepouzivat ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné Ze je pokazeny.
7. Nepouzivat pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid'Navod na pouzitie),
v pripade vytvarania kondenzovanej vihkosti, ani v agresivnom prostredi.
8. Neklast do Ust.
9. Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné tcely.
10. V pripade Ze je vyrobok prevazany pri teplote nizSej od nuly, pred pouzitim ho treba
nechat volne zohriat v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.
11. Vyrobok treba vypntt v priadoch ked'sa nebude pouzivat dihsi cas.
12. Nepouzivat' vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked'to pritahuje
pozornost vodicov, tiez v pripadoch ked je vypajanie vyrobku urcené podla zakona.
Osobitosti « Bluetooth 5.0 « Led osvetlenie « Bezdrotové dialkové ovladanie « True Wireless Stereo (TWS) -
schopnost’ sparovat’ dva samostatné reproduktory cez Bluetooth do systému reproduktorov 2.0
+ Vstavané FM radio  Podpora USB-diskov a pamétovych kariet MicroSD « Konektor pre mikrofon
+ Pomocny AUX- audio vstup « PohodIna rukovét na prenasanie « Predizena revadzkova doba z batérie
« Moznost horizontélneho a vertikalneho polohovania stipika « TYPE-C konektor
Technickeé charakteristiky « Celkovy vystupny vykon (RMS): 40 W « Zvukova schéma: stereo, 2.0
« Velkost' reproduktorov: 2 x 4,75 * « Odpor reproduktorov: 6 Ohm « Frekvencné pasmo: 75-17000 Hz
« Vyvazenost' signal/sum: 65 dB « Zivotnost’ batérie: 5 kusov « Doba nabijania batérie: 3.5 kusov « Displej:
LED « Dosah: 10 m « Pripojenie: od USB, 5 B, Li-lon akumulétor « Kapacita akumulatora: 2500 mA‘h « Typ
bateérii: 18650 « Rozsah radiovych frekvencii: 87.5-108.0 MHz « Maximalny objem pmati USB-kltce /
pamatovej karty, ktory sa podporuje: 64 GB « Formaty audio reprodukcie: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE
« Vstup na mikrofon: 6,3-mm zvierka « Pocet vstupov mikrofénu: Jeden « Latka telesa: plast « Farba: cGierny
Komplektacia + Reproduktorovy systém « Bezdrotové dialkové ovladanie « Kabel Type-C
« Kabel 3.5 mm jack - 3.5 mm jack « Instrukcie
Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobca: ZHONGSHAN SILK IMP. & EXP. GROUP CO,, LTD OF GUANGDONG.
Address: 28 Yue Lai Nan Road Zhongshan City, Guangdong, China.
Cas poutitelnosti je neobmedzeny Zivotnost' — 2 roky. Datum vyroby: vid'na obale.
Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit konfiguréciu a technické vlastnosti uvedené v tomto pokyne. Najnovsia
a plné verzia pokynov je k dispozicii na webovej stréanke www.defender-global.com
Vyrobeno v Cine.
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Forsakran om 6verensstimmelse. Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska

eller hogfrekventa falt (radioutrustning, mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska

urladdningar). Om stérningar uppstar, oka avstandet fran anordningen som orsakar stérningar.

Not om miljoskydd

Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, galler
foljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall.

ﬁ Konsumenter ar skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet
av dess livslangd till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for

mmmm detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa
produkten, instruktionsmanualen eller pa férpackningen indikerar att produkten

innefattas av denna bestammelse. Genom atervinning och ateranvandning av material bidrar

du till att skydda miljén och din omgivning.

Regler och villkor for siker och effektiv anviandning av produkten

Sakerhetsatgarder:

1. Anvand produkten enbart for avsett andamal.

2. Tainte isér produkten. Den innehaller inga delar, som man sjélv kan reparera. For underhall

och utbyte av en defekt produkt kontakta vanligen féretaget-aterforsaljaren eller ett

auktoriserat Defender servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet

och attdet inte finns fritt rorliga objekt inuti.

Produkten ar ej lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehalla sma delar.

Lat ingen fukt komma pa och in i produkten. Sank inte ner produkten i vétskor.

Utséatt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till

mekaniska skador pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.

. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt produkt.

. Anvénd inte produkten vid temperaturer under eller 6ver de rekommenderade vardena

(se anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljGer.

. Tainte i munnen.

. Anvénd inte produkten i industriella och medicinska &ndamal.

0. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, lat den varmas upp i ett varmt

rum (+ 16-25 ° C) under 3 timmar.
11. Stang av anordningen varje gang, om du inte tdnker anvanda den under en lang tid.
12. Anvand inte anordningen medan du kor, om anordningen ar stérande, liksom i de fall da
anordningen ska stdngas av enligt lagen.

Sérdrag * Bluetooth 5.0 + LED-lampor + Tradlos fjarrkontroll « True Wireless Stereo (TWS) -

mojlighet att para ihop tva separata hogtalare till ett 2.0-hogtalarsystem via Bluetooth

« Inbyggd FM-radio « Stodjer USB-enheter och MicroSD-kort « Mikrofonuttaget « Extra AUX

ingang * Bekvamt barhandtag « Langre batteritid « M&jlighet att placera hogtalaren horisontellt

eller vertikalt « Kontakt TYPE-C

Tekniska egenskaper « Total uteffekt (RMS): 40 W « Ljudschema: stereo, 2.0  Storlek pa

hogtalare: 2 x 4,75 " « Horlurars resistans: 6 Ohm « Frekvensomfang: 75-17000 Hz

« Signal/brus-forhallande: 65 dB « Anvandningstid med en laddning: 5 t « Batteriets laddningstid:

3.5 t » Skarm: LED « Overforingsavstand: 10 m « Strémférsérjning: fran USB, 5V, Li-lon batteri

« batterikapacitet: 2500 mA'h « Batterityp: 18650 « Radiofrekvens: 87.5-108.0 MHz » Den maximal

stod kapacitet av USB-minne flash-enhet / minneskort: 64 GB « Uppspelningsformat for audio:

WAV, FLAC, MP3, WMA, APE « Mikrofon ingang: 6.3 mm jack « Antal mikrofoningangar: Ett

« Holjets material: plast  Farg: svart

Utrustning - Hogtalarsystem « Tradlos fjarrkontroll « Kabel Type-C « 3.5 mm-kontakt 3.5 mm

kabel « Bruksanvisning

Importér: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tillverkare: ZHONGSHAN SILK IMP. & EXP. GROUP CO,, LTD OF GUANGDONG.

Address: 28 Yue Lai Nan Road Zhongshan City, Guangdong, China.

Obegransad hallbarhet. Livstid — 2 ar. Tillverkningsdatum: se forpackningen. Tillverkaren

forbehaller sig ratten att dndra uppsattningen och tekniska specifikationerna som anges i denna

bruksanvisning. Den senaste och fullstandiga versionen av bruksanvisningen finns pa

www.defender-global.com

Tillverkad i Kina.
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MOPTATUBHA AKYCTUYHA CUCTEMA

-
UKR IHCTPYKUIA

[Aexnapaujis BignosigHocTi
Ha ¢yHKLUiOHyBaHHS NPUCTPOLO (MPUCTPOIB) MOXYTb BNAIMBATI CTATUYHI, E1EKTPUYHI a6 BUCOKOUACTOTHI
noss (pagioanapatypa, MobilbHi TenepOHI, MIKPOXBIILOBI Nevi, e1eKTPOCTAaTUHHI PO3PAAN, TOWO). Y
anaAKy BUHVIKHEHHA TakOro BriavBy 36inbLUTe BiACTaHb Big OTO Aepena.
0 | @1eKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHA
Lis nosHavka Ha BMpO6I 6arapeiikax A0 BUPOGY abO ynakoBLyi NO3HAYaE, WO BMPI6 He MOXHa
YTVni3yBaTV 3 NOBYTOBMMM BiXOAaMM. BiH NOBMHEH ByTV J0CTaBAEHMIA B MicLie Mo 360py Ta
yTunisauii 6atapeitok, eNeKTPUYHOTO Ta eIeKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHS.
Ta ymoBM 0ro Ta eeKTUBHOTO BUKOPUCTaHHs TOBapy
B 3.006iKHI 3acobm:
1. BukopwcToByBaTV TOBap Tilbki 32 MPAMWM MPU3HAYEHHAM
2. He po3bupatu. [laHuii npUcTpiii He MICTUTb YaCTUH, LLO NiANSrak0Tb CaMOCTINHOMY PEMOHTY.
Loao obcnyroByBaHHs Ta 3aMiHU HecnpaBHOTO BUPOBy 3BepTaiiTecs 40 GipMU-NpoAaBLA
abo B aBTOPW30BaHWIA cepBicHMiA LienTp Defender. Mig yac npuiiMaHHs TOBapy BNEBHITbCA
B /10r0 LAIICHOCTI Ta BiACYTHOCTI BCepeAnHi NPEAMETIB, LLO BiIbHO NepeMiLLyHTbCs
. He nepeabavuennii ans Aieit Bikom Ao 3-x pokis. Moxe MIicTUTU ApibHi AeTani
. 3anobiraiiTe nonagaHHs BOIOTY Ha BIPI6 abo BcepeauHy BAPODY.
He 3aHyptoiiTe BUPI6 B pignHy
3anobiraite BriMBY Ha BUpI6 BibpaLlii Ta MexaHiUHNX HaBaHTaXeHb, LLIO MOXYTb MPUBECTU
10 YLUKOZPKEHHS BUPOBY. [apaHTif He HaAa€ETbCA Ha BUPI6, LLIO Ma€E MeXaHiuHi MOLLKOAKEHHS.
. He KopuicTyiiTecs BUpOHOM, SKLLO BiH MOLLKOAXKEHUIA.
. He BykopucToByBaTY NpU TemnepaTypi BuLLe abo HUXKYE TOI, LLO PEKOMEHAYETLCA B IHCTPYKLl
KOPUCTyBaYa, NPy BUHWKHEHHI KOHZEHCOBaHOI BO/IOTY, a TaKOX B arPeC1BHOMY CepezioBuLLL
. He 6patu go pota
He BukopwucToByBaTH BUPI6 33 NPOMUCIOBUM, MEANYHM ab0 BUPOBHWNYUM NPK3HAYEHHAM
10. fAkwo BIpI6 TpaHcnopTyBaBscs Npv Temnepatypi Hkye 0 °C, To nepes nouatkom excryatai
noTpi6HO BUTPUMATK BUPIG Npy Temnepatypi He Hikye +16 °C NpoTAroM 3-X rofuH.
11. BumuKaite NPUCTPIiA KOXHOTO pasy, AKILO MaHYETLCA He BUKOPUCTOBYBATM 10r0 MpoTAroMm
[IOBFOTPUBANOTO Mepiozy
12. He B/KOPWCTOBYIATE NPUCTPIlA MiJ Yac yrpaeAiHHA TPaHCMOPTHUM 3acOBOM, SIKLLO Lie BiABOAIKAE yBary,
a TaKoX Y BNajKax, KON BiAKNKOUEHHS MPUCTPOKO Nepe/bayeHe 3aKOHOAABCTBOM.
CneujanbHi ymoBy 36epiraHHs, TpaHCNOpTyBaHHs | peanizaLii He NepezbayeHi. YTunisaLyia Lboro BUpoby
10 3aKiHYeHH 1oro TepMiHy C1y>OM MOBIMHHE BYKOHYBATICA 3riAHO BYMOT YCiX Aep>kaBHIIX HOPMATVBIB i 3aKOHIB.
TMpbI3HaU3HHE: akyCTUUHA CUCTEMa - NPUCTPIN ANA BIATBOPEHHS 3BYKY.
OcobnumBocTi * Bluetooth 5.0 « CeiTnogioaHe NiAcBivyBaHHs * beaapotosuii nysbt [K « True Wireless
Stereo (TWS) - MOMNUIMBICTb CrIONyUeHHS ABOX OKPEMUX KOJIOHOK Mo Bluetooth B akycTtuuHy 2.0 cuctemy
* Béyaosanuii FM-npuiimau « Migrprmka USB-Hakonmnuysauis i MicroSD-kapt « Pos'em ans MikpodoHa
« NopatkoBuii AUX ayaioxia « 3pydHa pyyka Ans nepeHeceHHs « 36ibLueHNiA Yac poboTu Big
akymynaTopa « MoX/MBICTb FOPU3OHTANIbHOTO Ta BEPTUKaNbHOTO PO3TaLLlyBaHHA KONOHKM * Po3'em TYPE-C
TexHiuHi xapakrepuctuku » CymapHa BUXiaHa noTy>xHicTb (RMS): 40 Bt « 3BykoBa cxema: crepeo, 2.0
* Pomip gnHamikis: 2 x 4,75 " « Onip gnHamikis: 6 OM « [lianasoH yactor: 7517000 Iy » CniBBigHOLIEHH:
curHan / wym: 65 ab « Yac pobotu Big akymynsTopa: 5 rog ¢ Yac 3apsaykaHHs akymynatopa: 3.5 rog,
« Avcnineii: LED « [lanbHicTb aji: 10 M « XusnenHs: Big USB, 5 B, Li-lon akymynstop « EMHICTb akymynstopa:
2500 MA4 « Tn enemeHTiB XviBneHHs: 18650 « PagiouactoTHuii AianasoH: 87.5-108.0 MIw, « MakcviManbHMiA
06'eM KapTit nam'aTi / USB-@elu-Hakonnyysaua, Lo nitpumyeTscs: 64 T « ®opmatht BiATBOPeHHS ayaio:
WAV, FLAC, MP3, WMA, APE « Bxia ans MiKpquOHy: 6,3-MM gpkek  KinbkicTb MikpodoHHWX BxoziB: OauH
+ Martepian kopnycy: nnactuik « Konip: YopHuid
Komnnekrauis + AycTuuHa cuctema « besgpotosuin nynst [IK « Kabens Type-C
* Kabenb 3.5 MM fpkek - 3.5 MM ke * IHCTpyKLis
IMnoptep B Ykpaiti: TOB «Brpobrmye Mignpremcrso “Mpomuicnosi Cuctemin», agpeca: By Kupuniscbka,
40A, m. Kviis, 04080, YkpaiHa.
BurpobHuk: UiyHiaHb Cuak M. eng, Exen. Tpynn Ko. JITA o MyaHgoHr. Aapeca: 28 HOe Jlaii HaH Poag
YxyHwaHb CiTi, I'yaHp,OHr, Kwraid.
TepMiH NPUAATHOCTI HEOBMEXKEHWIA. TeleH nyx6u - 6 MicALiB. FapaHTIiHWIA Nepiog, - 6 MicALyiB.
Mepesik aBTOPV30BaHIX CepBICHYIX LIEHTPIB AVBITbCA Ha caifTi Defender. https://uadefender-global com/places/service
[fara BUPOBHULITBA: AUB. Ha YNaKOBLY. BVIpO6HVIK 3a/IMLLAE 33 COBOKO NPaBO 3MiHM KOMnneKTaLul i
TEXHIUHX XapaKTEPUCTVK, 3a3HaueHmX B Ljiih iHCTpyKLii. OcTaHHs Ta MoBHa BepCis IHCTPYKLl A0CTynHa Ha
caiiti www.defender-global.com
3pobneHo B Kurai.
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PORTATIV KARNAY

- UZB YO'RIQNOMA

Muvofiqlik deklaratsiyasi
Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yuqorichastotali maydon (radioapparatura,
mobil telefonlar, mikroto'lqinli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta’sir etishi mumkin. Shovqinlar
yuzaga kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.
Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya gilish
Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo’lgan batareykadagi yoki gadogdagi ushbu belgi
E mahsulot maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U
batareyka, elektr va elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug’ullanuvchi
mmmm kompaniyaga yetkazilishi lozim
Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustagil ta'mirlanishi mumkin bo’lgan gismlarga
ega emas. Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki
Defender xizmat ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gabul gilishda uning
butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo'qgligiga ishonch hosil giling.
3. 3yoshgacha bo‘lgan bolalarga mo’ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l gqo'yilmasin.
Suyuglik ichiga buyum tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l
qo'yilmasin. Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat berilmaydi
6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatilmasin.
Oldindan ma’lum bo’lgan nosoz qurilmadan foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan
haroratdan past yoki yuqori darajada ishlatilmasin.
8. 0Og'iz bo'shlig'iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chiqarish magsadida ishlatilmasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni
ishlatishdan avval uni iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o'chirib qo'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshqarishda diggatni chalg'itsa, xamda qonunchilik
tomonidan o’chrish ko'zda tutilgan bo’lsa undan foydalanilmasin.
0'ziga xos xususiyatlari - Bluetooth 5.0 « LED orga yorug'lik » Simsiz masofadan boshqarish
« True Wireless Stereo (TWS) - ikkita alohida dinamikni bitta 2.0 dinamik tizimiga ulash
imkoniyati « O'rnatilgan FM-gabul giluvchi « USB flesh-disklar va MicroSD kartalarini
qo'llab-quvvatlash « Mikrofon uyasi « Qo'shimcha audio kirish AUX porti « Qurilmani osongina
o'zingiz bilan olib ketish uchun qulay tutgich « Batareyaning uzoq ishlash muddati
« Karnayni sirtga vertikal yoki gorizontal joylashtirish imkoniyati « TYPE-C ulagichi
Spetsifikatsiya + Umumiy chigish quvvati (RMS): 40 Vt « Ovoz sxemasi: stereo, 2.0
« Haydovchi hajmi: 2 x 4,75" « Haydovchi blokining empedansi: 6 Ohm « Chastota diapazoni:
75-17000 Hz « Signal va shovgin nisbati: 65 dB « Bir batareya zaryadida ishlash vaqti: 5 soat
« Batareyani zaryadlash vaqti: 3.5 soat + Displey: LED « Ishlash diapazoni: 10 m « Quvvat manbai:
USB, 5V, Li-lon batareyasi orqali » Batareya quvvati: 2500 mA-soat « Batareya turi: 18650
« Tyuner chastota diapazoni: 87,5-108,0 MGts  Xotira kartasi / USB flesh-disklarning maksimal
qo'llab-quvvatlanadigan hajmi: 64 GB « Audio fayl formatlari: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE
» Mikrofon uyasi: 6,3 mm raz'em - Portlardagi mikrofon: bitta » Korpus materiali: plastmassa
« Rang: qora Paket tarkibi - Karnay tizimi » Simsiz masofadan boshqarish
« Type-C uyasi kabeli « 3,5 mm raz'em - 3,5 mm raz'em kabeli « Operatsion qo'llanma
Ishlab chigaruvchi: ZHONGSHAN SILK IMP. & EXP. GROUP CO., LTD OF GUANGDONG.
Address: 28 Yue Lai Nan Road Zhongshan City, Guangdong, China.
Cheksiz saglash muddati. Xizmat muddati 6 oy. Kafolat muddati - 6 oy. Ishlab chiqarich sanasi:
gadoq qutiga qaralsin. Ishlab chigaruvchi ushbu go'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va
texnik xususiyatlarini o'zgartirish huqugiga ega. Eng so'nggi va batafsil go'llanma bilan
www.defender-global.com saytida tanishishingiz mumkin
Xitoyda ishlab chigarilgan.
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